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ΝΟΜΟΙ 

1601 ... Κύρωση της Συμφωνίας μεταξύ της Κυβέρνησές 
, της. Ελληνικής 1 Δημοκρατίας και της. Κυβέρνησης 
της Πολωνικής Λαϊκής Δημοκρατίας για την κοι¬ 
νωνική ασφάλιση προσώπων που· απασχολούνται στην 
επικράτεια της άλλης χώρας.. ; .ί 

1602 . Κύρωση της Σύμβασης Κοινωνικής Ασφάλειας με¬ 
ταξύ της Ελληνικής Δημοκρατίας και^ της Αργεντι¬ 
νής Δημοκρατίας. ....'. 2 


ΝΟΜΟΙ 

-- ( 1 ) 

ΝΟΜΟΣ ΥΠ' ΑΡΙΘ. 1601 

Κνοίοοη της Συμφωνίας μεταξύ της Ευδέονηοης της Ελ¬ 
ληνικής. Δηιιοκρατίας και της Κυοέρνηοης της Πολω¬ 
νικής Λαϊκής Δημοκρατίας για την κοινωνική ασφάλιση 
προσωτια»· 7ΐον απασχολούνται στην επικράτεια της άλα¬ 
λης χώρας. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκίδόδομε τον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

Άρθρο πρώτο. 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ που ορίζει το άρθρο 28 παρυ 
ί του Συντάγματος η Συμφωνία μεταξύ της Κυβέρνησης της '< 
Ελληνικής Δημοκρατίας και της Κυβέρνησης της Πολωνι¬ 
κής Λάϊκής Δημοκρατίας για την κοινωνική ασφάλιση, προ¬ 
σώπων που απασχολούνται στην επικράτεια της άλλης χώ· λ 
ρας, που υπογράφτηκε στην Αθήνα στις 3 Μαΐου 1985, της / 
οποίας το κείμενο σε πρωτότυπο στην ελληνική και αγγλική 
γλώσσα έχει ως εξής,: 

ΣΥΜΦΩΝΙΑ ' ' 

Μεταξύ της Κυβέρνησης της Ελληνικής Δημοκρατίας και 
της Κυβέρνησης της Πολωνικής Λαϊκής Δημοκρατίας για 
την κοινωνική ασφάλιση προσώπων που απασχολούνται στην 
επικράτεια της άλλης; χώρας. 

Η Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας και η Κυβέρ¬ 
νηση της Πολωνικής Λαϊκής Δημοκρατίας, λαμβάνοντας 
υπόψη τις αρχές και τις διατάξεις της Τελικής Πράξης - 
της Συνδιάσκεψης για την Ασφάλεια και Συνεργασία στην 
Ευρώπη, που υπογράφτηκε στο Ελσίνκι την ί, Αμγούστιόυ · 
1975 και οδηγούμενες από την επιθυμία να αναπτύξουν α¬ 
μοιβαία συνεργασία και να ρυθμίσουν τα προβλήματα που ανα¬ 
κύπτουν απο την κοινωνική ασφάλιση συμφώνησαν τα ακό¬ 
λουθα·: 


Άρθρο 1. 

1. Για το σκοπιό της εφαρμογής της παρούσας συμφωνίας, 
οι ορο: που χρησιμοποιούνται στη συνέχεια έχουν την ακόλου¬ 
θη έννοια: 

α. «επικράτεια». Την επικράτεια της κάθε συμβαλλόμε¬ 
νης χώρας. 

'σ. «πολίτες». Για την Ελληνική Δημοκρατία—πρόσωπο, 
που· έχουν την ελληνική υπηκοότητα. Για; τψ Πολωνική 
Λαϊκή Δημοκρατία—πρόσωπα που έχουν τψ πολωνική υπη¬ 
κοότητα. 

γ. «νομικές διατάξεις». Διατάξεις που ισχύουν στους το¬ 
μείς που αν «φέρονται στο άρθρο 2 και ιδιαίτερα νόμοι,, κα¬ 
νονισμοί. και άλλες νομικές διατάξεις- εκΐ-τελεστικού περιεχο¬ 
μένου. 

δ. «παροχές σε είδος». Ιατρική περίθαλψη που παρέχεται 
απο· ιατρούς (γενικής ιατρικής και ειδικοτήτων) και παρα- 
ιατρικο προσωπικό, φαρμακευτικά είδη, υπηρεσίες! έκτακτης 
ανάγκης καθώς και νοσοκομειακή περίθαλψη. 

•ε. «αρμόδια αρχή». Για τψ Ελληνική, Δημοκρατία.: 

,ο Υπουργός Κοινωνικών Ασφαλίσεων, ο Υπουργός Υ- 
γείας και, Πρόνοιας, όσον αφορά παροχές σε είδος και ο Υ- 
πουργος Εργασίας, οσον αφόρα επιδόματα ανεργίας και οικο¬ 
γενειακά επιδόματα. · 

1 ια την Πολωνική Λαϊκή Δημοκρατία: 

Ο Υπουργός Εργασίας, Μισθών και Κοινωνικών Υποθέ¬ 
σεων και ο Υπουργός Υγείας και Κοινωνικής Πριόνοιακφ όσον 
αφορά παροχές σε είδος. 

στ. «τοπος κατοικίας». Ο τόπος, μόνιμης διαμονής. 


ζ. «αποσπασμένος μισθωτός». Μισθωτός που στέλνεται 
προσωρινά από τον εργοδότη του να εργαστεί στην επικράτεια 
της άλλης συμβαλλόμενης χώρας και: που αμείβεται από τον 
εργοδότη. · ' , 


/ ω ? 
«δ. 


στην επικράτεια της 


η. «χωρά απόσπασης», 
ποιας έχει την έδρα 
σθωτού. 

,θ. «χωρά. απασχόλησης». Ηι χώρα στην-επικράτεια 
οποίας απασχολείται ο αποσπασμένος. μισθωτός. 

Ο ή λοιποί όροι που χρησιμοποιούνται στην· παρούσα Συμ¬ 
φωνία έχουν την έννοια,που τους αποδίδεται από τη νιομοθέ- 
σια της κάθε συμβαλλόμενης χώρας. 


:ου ο εργοδότης του αποσπασταένου μι- 


της 


Άρθρο 2. 

ί. Η παρούσα. Συμφωνία καλύπτει: 

Στην Ελληνική Δημοκρατία, νομικές διατάξεις κοινωνι¬ 
κής ασφάλισης μισθωτών που αφορούν: 

Ασφάλιση ασθένειας, εργατικού ατυχήματος, ατυχήματος 
έκτος εργασίας, επαγγελματικής ασθένειας και μητρότη¬ 
τας. . ' 
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Συντάξεις λόγω γήρατος, αν-ακηρίας και θανατου. 

Επιδόματα ανεργίας. 

Οικογενειακά «ποδ-όμοίτα. 

Στην Πολωνική Λαϊκή Δημοκρατία, νομικές διατάξεις 
κοινωνικής ασφάλισης μισθωτών που αφορούν: 

Ασφαλίτη ασθένειας και μητρότητας. 

Οικογενειακά επιδόματα. ■ 

Σύσιτημ* παροχών λόγω γήρ-ατος, αναπηρίας και θανά¬ 
του του προστάτη της οικογένειας, περιλαμβανόμενων και 
των ειδικών ασφαλιστικών συστημάτων για εργάτες μεταλ¬ 
λείων και σιδηροδρομικούς καθώς και συντάξεις λόγω ερ¬ 
γατικού ατυχήματος και επαγγελματικής ασθένειας. 

2. Η παρούσα Συμφωνία εφαρμόζεται επίσης σε όλες τις 
νομικές διατάξεις με τις οποίες οι διατάξεις που αναφέρο- 
νται στην παράγραφο 1 κωδικοποιαύνται, τροποποιούνται η 
«υμπληρώνονται. 

3. Δεν θεωρούνται νομικές διατάξεις, σύμφωνα με την 
έννοια της παραγράφου 1, οι ακόλουθες διατάξεις: 

α. Συμφωνίες που έχουν συναφθεί από τη μια των συμβαλ¬ 
λόμενων χωρών με τρίτες χώρες ή νομικές διατάξεις που 
θεσπίστηκαν για τηιν εφαρμογή τέτοιων- συμφωνιών. 

6 . Αποφάσεις που πάρθηκαν από διεθνή οργανισμό, μέλος 
του οποίου είναι η μία από τις συμβαλλόμενες χώρες. 

Άρθρο 3. 

Η παρούσα Συμφωνία .δεν εφαρμόζεται σε πρόσωπα που κα¬ 
λύπτονται από τις συμβάσεις της Βιέννης της 18 Απρίλη. 
1961 για τις διπλωματικές σχέσεις και της 24 Απρίλη 
1963 για τις προξενικές σχέσεις. 

Άρθρο 4. 

1. Πολίτες της μιας από τις συμβαλλόμενες χώρες, που 
ασκούν επαγγελματική δραστηριότητα στην επικράτεια της 
άλλης χώρας, υπόκεινται στις νομικές διατάξεις της χώ¬ 
ρας αυτής, εκτός αν ορίζεται διαφορετικά στα άρθρα 5 και 
6 της παρούσας Συμφωνίας.. ■ 

2. Οι πολίτες που αναφέρονται στην παράγραφο 1 και τα 
μέλη της οικογένειας τους,.των οποίων το.δικαίωμα για παρο¬ 
χές απορρέει από τα δικαιώματα των πολιτών αυτών, έχουν 
τα δικαιώματα που προβλέπονται από τις νομικές διατάξεις 
της άλλης χώρας με τις ίδιες προϋποθέσεις που ισχύουν για 
τους πολίτες της χώρας αυτής. 

Άρθρο 5. 

Εφόσον δεν ορίζεται διαφορετικά στα άρθρα 6 μέχρι 8 
της παρούσας Συμφωνίας, οι αποσπασμένοι μισθωτοί, σε όλη 
τη διάρκεια· της απασχόλησής τους, υπόκεινται στις νομικές 
διατάξεις της χώρας αποστολής, σαν να παρείχαν εργασία 
στην επικράτεια αυτής της χώρας και δεν καλύπτονται από 
τις νομικές διατάξεις της. χώρας απασχόλησης. 

Άρθρο 6. 

1. Με αίτηση του εργοδότη, οι αρμόδιες αρχές των συμ¬ 
βαλλόμενων χωρών μπορούν, με αμοιβαία συμφωνία, να κα¬ 
θορίζουν εξαιρέσεις μισθωτών ή ομάδων μισθωτών, αχό τον 
εφαρμογή των άρθρων 4 και 5. 

2. Η αίτηση, που .αναφέρεται στην, παράγραφο 1 πρέπει να 
υπαδάλλετα: στην αρμόδια αρχή της συμβαλλόμενης χώρας, 
στην επικράτεια της οποίας ο εργοδότης έχει την έδρα του. 

.Άρθρο 7.-■·'.·■ 

1. Μισθωτοί οι οποίοι αποσπώνται από τη μία από τις συμ- 
' βαλλόμενες χώρες στην επικράτεια της άλλης χώρας κα¬ 
θώς και τα προστατευόμεν-α μέλη της -οικογένειας τους, δι¬ 
καιούνται στην επικράτεια της χώρας απασχόλησης, παρο¬ 
χές σε είδος, σε περίπτωση ασθένειας, μητρότητας, εργατι¬ 
κού ατυχήματος και επαγγελματικής ασθένειας, δωρεάν και 
από την πρώτη ημέρά της εγκατάστασής τους, σαν να υπόκει- 
νταν στις νομικές διατάξεις της τελευταίας χώρας. 


2. Οι παροχές που αναφέρονται στην παράγραφο 1 παρέ¬ 
χονται αντίστοιχα από τις μονάδες Κοινωνικής Υγιεινής, της 
Πολωνίας και τις μονάδες του Εθνικού Συστήματος Υγείας 
της Ελλάδας. 

Άρθρο 8. 

0 ( εργοδότες των αποσπασμένων μισθωτών υποχρεούντα: 
να συνεργάζονται στον τομέα της επαγγελματικής ασφάλειας 
και πρόληψης των εργατικών ατυχημάτων και των επαγγελ¬ 
ματικών ασθενειών, με τους αρμόδιους -οργανισμούς καιι ιδρύ¬ 
ματα της χώρας απασχόλησης. 

Άρθρο 9. - 1! 

.ή Οι διατάξεις του άρθρου 7 εφαρμόζονται ανάλογα στους 
μισθωτούς που καλύπτονται από τις συμφωνίες που αναφέρο- 
νται στο άρθρο 6 και στα ποοστατευόμενα μέλη της οικογέ¬ 
νειας τους. 

Άρθρο 10. " ' 

1. Για την εφαρμογή- της παρούσασ Συμφωνίας οι αρμό¬ 
διες αρχές: 

α) Επικοινωνούν απευθείας μεταξύ τους.. 

δ) Ανταλλάσσουν πληροφορίες για τα μέσα που πάρθηκαν 
για την εφαρμογή της παρούσας Συμφωνίας. 

γ) Ανταλλάσσουν πληροφορίες για· τις ισχύουσες νομικές 
διατάξεις και τις σχετικές μεταβολές, 
δ) Συνάπτουν, εάν είναι αναγκαίο, διοικητικό κανονισμό. 

2. Τυχόν δυσχέρειες που ανακύπτουν κατά.την εφαρμογή ή 

ερμηνεία της παρούσας Συμφωνίας επιλύονται από ' τις αρ¬ 
μόδιες αρχές με κοινή συμφωνία.·- - 

Άρθ,ρο 11. 

1. Για τη διευκόλυνση της εφαρμογής της παρούσας Συμ¬ 
φωνίας και ειδικά των επαφών μεταξύ των ασφαλιστικών ορ¬ 
γανισμών ορίζονται οι ακόλουθοι οργανισμοί σύνδεσμοι: 

— Στην Ελλάδα: 

α) Το Ίδρυμα Κοινωνικών Ασφαλίσεων (ΙΚΑ) στην Α¬ 
θήνα. 

6) Ο Οργανισμός ' Απασχόλησης Εργατικού Δυναμικού 
στην Αθήνα, για την ασφάλιση ανεργίας και τα οι¬ 
κογενειακά επιδόματα. 

— Στην Πολωνία: 

Το Ίδρυμα Κοινωνικών Ασφαλίσεων (ΖΌΒ) στη Βαρ¬ 
σοβία. 

2. Οε αρμόδιες αρχές μπορούν να ορίζουν οργανισμούς συν¬ 
δέσμους εκτός από τους αναφερόμενους στην παράγραφο 1. 

7 Άρθρο 12. 

.Οι.οργανισμοί σύνδεσμοι επικοινωνούν απευθείας χωρίς να 
κωλύονται από τις διατάξεις του άρθρου 10 και μέσα στα 
.πλαίσια τοιν αρμοδιοτήτων τους. 

Άρθρο 13. 

1. Κατά την εφαρμογή της παρούσας Συμφωνίας οι αρμό¬ 
διες αρχές; και οι οργανισμοί σύνδεσμοι των συμβαλλόμενων χω¬ 
ρών παρέχουν χωρίς επιβάρυνση αμοιβαία νομική και διοικητι¬ 
κή αρωγή και καταβάλλουν κάθε προσπάθεια για την επίλυ¬ 
ση οποιασδήποτε δυσχέρειας στην ερμηνεία ή .εφαρμογή αυτής 
της Συμφωνίας, σύμφωνα με το πνε'ήμα καί τις'θεμελιώδεις 
αρχές της. 

2. Οι αρχές και ο: οργανισμοί ■ τών συμβαλλόμενων χω¬ 
ρών παρέχουν αμοιβαία, όταν ζητηθεί και χωρίς επιβάρυνση, 
στην ανάγκη μέσω των οργανισμών συνδέσμων, πληροφορίες 
και στοιχεία που αφορούν την απασχόληση και ασφάλιση στην 
επικράτεια :ης άλλης χώρας. 

3. Πιστοποιητικά, έγγραφα και επιστολές που. υποβάλλο¬ 
νται στα πλαίσια της παρούσας Συμφωνίας δεν υπόκεινται. σε 
επικύρωση από διπλωματικές ή προξενικές· αρχές. 
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Άρθρο 14. 

1. Ανταλλαγή, επιστολών μεταξύ ασφαλιστικών οργανισμών ' 
των συμβαλλόμενων χωρών καθώς και με ταξί των- αργανι-'· 
σιμών αυτών και ενδι,αφε,ρύμενων προσώπων κρ'ογματοποι ε ί τ α ι 
μέσω· των οργανισμών συνδέσμων -ον αναφέρονται στο άρθροί- 
11 της παρούσας Συμφωνίας. 

2. Αποφάσεις που· εκδίδονται αητό ασφαλιστικούς. οργανι¬ 
σμούς των συμβαλλόμενων χωρών αποστέλλονται σε ενδ'ΐαφε- 
ρόμενα· -πρόσωπα που διαμένουν στην επικράτεια της άλλη; 
χωράς μέσω του οργανισμού συνδέσμου της τελευταίας. 

. . . Άρδρο 15. 

Κατά την εφαρμογή της παρούσας Συμφωνίας η αγγλική 
γλώσσα θεωρείται επίσημη για την ανταλλαγή «πιστολών με*, 
ταξύ των οργανισμών. 

Άρθρο 16. 

Η παρούσα Συμφωνία συνάπτεται για ιαόριστη· χρσνί'κη δι¬ 
άρκεια; Είναι δυνατό να; καταγγελθεί εγγράφως από οποιαδή¬ 
ποτε αΐπό· τις συμβαλλόμενες χώρες όχι αργότερα αιπόί 6 μή¬ 
νες ίπ:?ιν από το τέλος του ημερολογιακού έτους. Στην περί-- 
πτώση αΐυτή' παύει να ισχύει στο τέλος .αυτού του έτους. 

Άρθρο 17. 

1. Η παρούσα Συμφωνία υπόκειται σε κύρωση: 

•'Τα κυρωτικά έγγραφα θα ανταλλαγούν στη Βαρσοβία. 

2. Η παρούσα Συμφωνία τίθεται σε ισχύ από την πρώτη 
του· δεύτερου μήνα που ακολουθεί το μ,ήν® μέσα στον οποίο 
ανταλλάχτηκαν τα κυρωτικά έγγραφα. 

Η ■ παρούσα Συμφωνία/ έγινε στην Αθήνα στις 3 Μα'ιοο 
1985, σε δύο εξίσου αυθεντικά πρωτότυπα στην! πολωνική, 
ελληνική και αγγλική γλώσσα; 

Σε περίπτωση διαφωνίας ως προς την ερμηνεία τους, το 
αγγλικό κείμενο θεωρείται αυθεντικό). 

Για την Κυβέρνηση της Για την Κυβέρνηση της" 

Ελληνικής Δημοκρατίας Πολωνικής Λαϊκής; 

Δημοκρατίας 

(υπογραφή) . . (υπογραφή) 


ΑΟΚΕΕΜΕΝΤ 

Ββίινεβη ίΒβ ΟονβΓηηιβηί οί Πιο ΗβΠβηίο ΚβρηΒΙίο 
αηά ΙΙιθ ΟονβΓηηίθηί οί ίΐιβ Ροΐίδΐι Ρβορίβ’δ ΚβρυΒίί.. 
οη δοοϊαΐ ϊηδαΐ'&ηοβ οί ρβΓδοηβ βηιρ1ογβ(ί ίη.ίΒβ ίβιτί-' 
ίοτν οί ίΒβ ΟίΙΐβΓ 8ί3ίθ. · 

ΤΒβ ΟονβΓηιηβηί οί ΙΒβ ΗβΠβηίο ΒβραΒΙίο ηηά ίΒβ; 
ΟονβΓηιηβηί οί ίΐιβ Ρ 0 Π 3 Ι 1 Ρβορίβ’δ ΚβρηΒΙίο, 1&1ίίη§ 
ίηίο θόοοιίΓΐΙ, 11)ο ρπηοίρίβδ αηά ρΓονΐδίοηδ οί ΐίιβ ΡίηαΓ. 
Αοί οί ίΒβ ΟοηίβΓβηοβ οη δ8Ϊβίγ αηά (ύο-ορβΓηίϊοη ΐη. 
ΕνίΓορο δψηβΗ ίη Ηβΐδίηΐά οη ΙβΙ Αη^πδί 1975, θγκΓ 
§ΐ)Π1β<1Βγ ίΒβ ,ιΐβώβ Ιο (Ιβνβίορ τηιιΐη&ΐ οορρβί’ηϋοη ;ιη(Γ· 
Ιο ΐΌ^αΙοίβ ρΓοΒΙβιτίδ 3ΓΪ3ίη§ Ιγοπι δοοίηΐ ίηβηναηοβ, Ιιανο 
η^Γθβά 98 ίο11ο\ν8 : 

ΑγΙϊοΙθ 1 

1. Ρογ ΐίιβ ρηνροδβ οί ΐίιβ 8ρρ1ΐ08ίϊοη οί ΐΙιβρΓβδβηί 
Α^Γββτηβηί ίΐϊβ Ιθητίδ ηδβιΐ ΚβΓβίη&ίίβΓ δΒηΙΙ Βήνβ ίΒβ 
ίο11ο\νίη£ τηβηηίης : 

■ 8)... «ΐώτϊΙο.ί·γυ). ίΒβ :ΐ6Γί·ί·1οΐ'·γ-οίβ3ό1ί οί · ΐΒβ-ΟοΰίΓηοί- 

.ίη£-.§ί(ίίβ8- 


Β) «βίίίζβηδ» - ίοΓ Πιο Ηβΐΐοηίο ΚβρηΒΙίο - ρβΓδοηδ 
Ββ3πη§ ΕγοθΙο οίίίζβηβΒϊρ 

- ίοΓ ίΒβ Ροΐίδΐι Ροορίβ’δ ΚβρηΒΙίο-ρβΓδοηδ Ββ3Γίη§ 
ΡοΙίβΒ οϊίίζβη8Βΐρ; 

ο) «Κβ§8ΐ ρΓονΐδίοηδ» ρΓΟνίδίοηδ ίη ίοΓΟβ ννίίΒίη 
Πιο 9Γβ&8 ΙίδίβΠ ίη ΑγΙϊοΙθ 2, ηηΠ ΐη ρ&ΓίίουΙαΓ Ιαννβ, ■ 
Γ6§η1&1ίοη8 αηά . &11 οίΒβΓ βχβοπίίνβ 1β§&1 ρΓονΐδίοηδ; 

6) «Ββηβίίίδ ίη Κίηοΐ». - πιβΠίο&Ι 03Γβ ρΓονϊάβΠ Βν 
ΠοοίοΓβ (£βηβΓ&1 ρΐ'8θίίί·ίοηβΓ8 ειηά βρβοίηΐίδίδ) &ηά 
ρ3Γ&ηιβ(1ίο·3ΐ ρΘΓδοηηοΙ, ρΐϊ&ΐπι&οβυίίο&ΐ, βηρρίίβδ, βιηβΓ 
'§βηογ 8θί·νίοε8 88 Λνβΐΐ 88- ΒοβρίΙ&Βζ&ίίοη; 

β;) «Οοηιροίβηΐ &αίΙίθπΐγ» - ΓοιΊΐιο ΗβΠβηίο ΚβρηΒΙίο: 
ίΒβ Μίηΐδίόΐ' οί δοοίαΐ 8βουπ1γ. ίΒβ ΜίηίδίβΓ οί Ηθ&ΙΙΒ 
οηι! ΧΥοΙΓλιό 88 Γβ^&ίιΐδ Ββηβϊϊίδ ίη Βίηιΐ, ίΒβ ΜίηίδίΘΓ 
οί ΒυΒοιη· &8 . Γβ^απϊδ υηβΡίρ1όγιήβηΙ Ββηβίίίδ βηά ί&ΐηΠγ 
&11ολνειηο6δ; ' 

- ίοΓ Ιΐΐθ Ροΐίδΐι Ρόορίβ’ε ΚθρηΒΙίο : ΐίιβ Μϊηίδίβτ οί 
ΚαΒοιίΓ, \ν&^β8 οηά δοβϊβΐ Αίί&ΪΓδ ηηιΐ ΙΒθ ΜϊηίδΙοΓ οί 
ΗβαΙΐΒ ηηιΐ δοοί&Ι \νβ1ί&Γ6 88 Γβ§£π·ιΐ3 Ββηθϊίΐ8 ίη Ιίίηά; 

ί) «ρΐ&οβ οί Γβδίάβηοθ» - ρ1&οβ οί ρβΓηιηηβηΙ 8ΐηγ; 

8βη1 6ηιρ1ογβθ» - &η βπιρ1ογθθ ίβπιρθΓ8π1γ 8θηΙ 
Βυ Βίδ βηιρ1ογβΓ Ιο ννοιΊο ίη ΐΒο ΙογγϊΙογυ οί ΐΒβ οΙΒογ 
Ο οη1ΐ’8θΙίη§ δίβΐβ 8ηά Γθΐηυη6Γ9ί8(1 Βυ ΐΐι&ΐ θηιρ1ογβΓ; 

Β) «δοηιΐίη^ δίοΐβ» - ΪΒβ δΐηίο ΐη ΙΒθ 1βΓπ1θΓγ οί 
λνΒίοΒ ΐίιβ 6η)ρ1ογβΓ οί ΐίιβ 8βη1 6Γηρ1ογββ 1ΐ88 Βίδ 8β8ΐ; 

ϊ) «δί8Ϊ6 οί βιηρ1ογη)6ηΐ)) - ΪΒβ δΐηίβ ίη ΙΒθ 1βΓΓίίθΓγ 
οί λνΒίοΙ) Πιο δβηΐ θοπρίονοθ ίδ ρβΓίορηιίησ νυογΡ. 

2. ΟΐΒβΓ Ιβπηδ ιΐδβιΐ ίηΐΒθ. ρΐ’βδβη! Α^ΐ'βθηιβηΙ εΐΐίΐΐΐ 
Ββ8Γ ΙΒθ ιηβαηίη^ ηίΙ&οΒβιΙ ίο ΙΒθπι Βυ ΐΒβ Ιβ^ίβΐ&ί,ϊοη 
οί 68θΒ οί ΪΒβ ΟοηίΓ&οΙίη§ δί&ίβ8. 

ΛιΙ ίι-Ιο' 2 

1. ΤΒθ ρίβδβηΐ Α§Γ66ίηβη1 δΐιαίΐ οολ , 'θι’ : 

- ίη 11ΐ6 II βΐίβηίο ΚβρηΒΙίο Ιβ^ηΙ-γη-Όνίδίοηδ οη δοοί&Ι 

ίηδ.ιίΓηηοο οί οηιρίονβδ οοηοβΓηίη^ : · ; 

- ίηδαΐ’Ηηοβ, ίη οηββ οί δίοΒηβδδ, αοοίίίθηΐδ 8ί ορ οίί 
ννοΓίί. Όοοιιρ&ίίοη&ΐ οΐί&β&δβδ ηηίΐ πΐ8ί6Γηίίγ, 

- οΜ’β^ο, ίήν&1ίίϋΐγ αη δηΓνίνοΓδ’ ρβηδίοηδ, 

- ηηβιηρ1ογιη6ηΙ ΒΘήΘίΐίδ, 

- ί&ιηί1γ &11ο\ν8ηθΘδ 

- ΐη ΙΒθ ΡοΙίδΒ Ροορίβ’δ Β,βριιΒΙίο Ιβ^ηΐ ρΓονΐδίοηδ οη 
δοοίηΐ ίηδίΐΓβηοβ οί 6ΐηρ1ογθ6δ οοηοβΓηίη§ : 

- ίηδυΓ3ηοβ ίη ο&36 οί δίοΐίηβδδ 8ΐι<1 ιηηίβΐ'ηίίΥ, 

- ί8ΐηί1γ ,&ΙΙο-νν&ηοβδ, ■ 

- Ββ'ηβίίΐδ ίη 0886 οί οΐιΐ-αρ'β, ίην8ΐίάίίγ, δηΓνίνοΐ'δ’ 
Βοηβίίίδ, ίηο1η(1ίη§ δρβοί&Ι δοΙιβπιβΒ ίόΓ πιίηβΓδ 8ηά 
1·8ί1\\'8ν \ν0Γΐ(6Γδ, 8η(1 

- ρβηδίοηδ ίη 0336 οί αοοίιίβηΐδ αΐ ννοιΊί 8η(1 οοοιιρα- 
ίίοη&Ι (1 1868 868. 

2. ΤΒθ ρΓΟδβήί Α^ΓββηιβηΙ Βΐιβίΐ &1δο Βο αρρΙίοδΒΙβ Ιο 
αΐΐ 1θ^&1 ρΓονΐδίοηδ ογ ΜΘ3η8 οί \νΒίοΒ ΐίιβ ]β§&1 ρΓονί- 

. βίοηδ ΙίδΒοβΙ ίη ρ3ΐ’8§ΐ'3ρΒ 1 βΒηΙΙ Ββ οοοίίίίβιΐ, 8ΐηβη(1β(1 
ογ δηρρίβηίθηίβιΐ. 

3. ΤΒθ ίοΐΐοννίη^ δΐιηΐΐ ηοί Βο οοηδίοΐβ^βοΐ 38 1 θ§ 31 
ρρονίδίοηδ ίη ΐίιβ ηιβηηίη^ οί ρ3Γ3§Γ&ρΒ 1 : 

α) 8§ΓΘθΐη6ηί8 οοηοίικίβι! Βυ οπθ οί ΪΒβ βοηίι·&οίίη§ 
8ί3ΐβ8 ννίίΒ Ιΐιίηΐ δίηίβδ ογ Ιβ^βΐ ρΓονΐδίοηδ &άορίβ(1 ίη 
ΟΓΐΙβΓ Ιο 9ρρ1γ δΐιοίι &£ΐ'6βχηβηΐ8, 

Β) ρΐΌνίδίόηδ οιίορί,θχΐ Βυ &η ίηΙθΓηηίίοηβΙ ΟΓ^αηίζα- 
Ιίοη, οί λνΒίοΒ οηβ οί ΙΒθ Οοη1)·3θίίη§ δίαΐββ ίδ & ιηβπιΒβΓ. 

ΛγΙ.ιοΙο 3 

ΤΒβ ρΓβδβηί Α^τββιηβηί 8η&11 ηοί &ρρ1γ ίο ρβΓδοηβ 
οονβΓΘ(1 1ιγ νίβηηα Οοηνβηίίοηδ οί 18 Αρί'ίΐ 1961 οη 
(Ιίρίοχη&ίίο Γβΐηίίοηδ οηιΐ οί, 24 Αρπΐ 1963 οη οοηδαΒίΓ 
ΐ’βίαίίοηδ. ■ ' 

ΑγΙϊοΙθ 4 

- · 1,. Οίίίζβηδ : οί οιίονοϊ ΐΒβ ΟόηίΓ3θίίη§ δίαίβδ βχβΓθίδίη§ 
'ρΐΌΪ68δίοή&1- : 3όίίνίίγ- ίη /ίΐιβ-ίθΓπίοι·γ· οί' ΕΒβ οϊΒθγ δΐηίβ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (I ΕΥΧΟΣ ΐΙΡϋΐυ) 


δΐιειίΐ Ββ βηΕβοί ίο Ιβραί ρΓονίδίοηδ οί ίίιαί δίαίβ, ηηίβδδ 
ΑΓίίβΙβδ 5 3ΐκΙ 6 οι ίΕβ ρΓβδβηί Α^Γββηιβηί ρΐ’ονίάβ 
οίΐιβπνίδβ. 

2. Οίίίζβηδ ΓβϊβΓΓβίΙ ίο ίη ρβΓβρΓαρΙι 1 βηά ιηβιηΕβΓδ 
Οί ίΙΐβΪΓ ί&ΠΟΪΙΪβδ, ΐνΕοδβ ΓΪ§|1ΐί ίο ΕβΠβίίίδ Γβδαΐίδ ΪΓΟηΐ 
ίΐιβ π§Είδ οί ίίιοδβ οίίίζβηδ, δΕβΙΙ βηργ ι·ί§1ιίδ ρΓονίάβά 
Εγ Ιβρβΐ ρΓονίδίοηδ οί ίΕβ οίίιβΓ δίαίβ ηηάβΓ ίΐιβ δβιηβ 
οοηάίίίοηδ αβ ίΕοδβ οοβαίβά Γογ ίΕβ οίίίζβηδ οί ίΐιαί δίαίβ. 

ΑΓίίοΙβ 5 

ϋηίβδδ οίΕβηνίδβ ρΓονίάβά ίορ ίη ΑΓίίοΙββ Γγοπι 6 
ίο 8 οί ίΕβ ρΐ'βδβηί Αρτββηιβηί ίΕβ δβηί βηιρίογββδ, 
ίΕΓου^Εοηί ίίιβ βηίίΐ’β ρβΐ'ίοά οί ίΕβη βηφίογηιβηί, 
δίιαίΐ Εβ δυΕίβοί ίο ίίιβ Ιβρβΐ ρΓονίδίοηδ οί ίίιβ δβηάίη» 
δίαίβ, αδ ίί ίΐιβγ ρεί’ίοπηβά \νοιΊί ίη ίίιβ ίβΓΓίίΟΓγ οί 
ίΐιαί δίαίβ αηά δΕβΙΙ ηοί Εβ οονβΓβά Εγ ίίιβ Ιβρβΐ ρΐ’ονί- 
δϊοηδ οί ίίιβ δίαίβ οί βιηρίογηιβηί. 


ΐηδυΓαηοβ ίηδίίίυίίοηδ, ίίιβ ίοΙΙολνίηο· Ιίαίβοη ίηδίίίηίίοηδ 
αΓβ άβδί^ηβίβά : 

- ίη Οββοβ : 

α) ίίιβ δοβίαΐ ΙηδίίΓαηοβ Ιηδίίίηίβ (ΙΚΑ) ίη ΑίΕβηδ, 

6) Τΐιβ Μβηροςβι· Ετηρίογιηβηί ΟραηϊζβΙίοη ίη 
ΑίΕβηδ, ίοι* ηηβηαρίογηιβηί ίηδίίΓαηοβ βηά ίαηαίΐγ βΐΐο- 
ινβηοβδ. 

- Ιη Ροΐβηά : ίίιβ δοοίβΐ Ιηδυΐ'αηββ Ιηδίίίηίβ (Ζϋδ) 
ίη \ναΐ’8α\ν. 

2. Οοηιρβίβηί αιιί1ιοι·ίίίβδ ιηβγ άβδί^ηβίβ Ιίαίβοη ίηδίί¬ 
ίυίίοηδ οίΕβί’ ίΕβη ίίιοδβ ηιβηίίοηβά ίη ρβΓβρΓβρΕ 1. 

ΑΓίίοΙβ 12 

λΑίΐΕουί ίηίπη§βιηβηί οί ΑΓίίοΙβ 10 Ιίαίδοη ίηδίίίηίίοη 
δΐιαίί άηβοίΐγ οοηιιηυηίοαίβ ννίίΕίη ίίιβ ίΓβιηβννοΓίο οί 
ίΐιβίι· βυίΕοπίγ. 

ΑΓίίβΙβ 13 


Ατίίοΐβ 6 

1. ϋροη ίίιβ Γβςυβδί οί αη-βίιρΙογβΓ ίίιβ βοοηιρβίβηί 
αυίΕοπίίβδ οί ίίιβ Οοηίι·αοίίη§ δίαίβδ ηιαγ, Εγηαυίυβί 
α^Γββηιβηί άβίβΓηιίηβ βχοβρίίοηδ ίοηη ίίιβ αρρίίοαίίοη 
οί ΑΓίίοΙβ 4 αηά 5 ίη Γβ^βπΙ ίο ίηάίνίάυβί βηιρίογββδ, 
ογ α §ι·οηρ ΙΙιβΓβοί. 

2. Α Γβηυβδί Γβίβπβά ίο ίη ρβΓβρταρΕ 1 δΐιουΐά Εβ 
ίοηνβΓάβά ίο ίίιβ οοηιρβίβηί αυίΕοπίγ οί ίίιαί ΟοηίΓβοί- 
ίη§ δίαίβ ίη ίίιβ ίβΓΓίίΟΓγ οί ΛνάιίοΕ ίίιβ βιηρίογβΐ’ Ιιαβ 
Ιίιβ δβαί. 

ΑΓίίοΙβ 7 

1. Εηιρίογββδ λυΕο Γγοπι οηβ οί ίίιβ ΟοηΐΓβοΙίη§· δία¬ 
ίβδ βηά δβηί ίο ίίιβ ΙβιτίΙΟΓγ οί ίίιβ οίίιβΓ δίαίβ αδ Λνβΐΐ αβ 
ίΤιβίΐ' άβρβηάαηίδ δΕβΙΙ Εβ βηίίίΐβοΐ, ίη ίίιβ ίβΓΓίίΟΓγ οί 
ίίιβ δίαίβ οί βιηρίογηιβηί, ίο Εοηβίίίδ ίη Είηά, ίη βαββ οί 
δίοΐίηβδδ, ϊηβίβΓβίίγ, αοοίάβηί αί \νοΓΐί βηά οββηραίίοηαί 
(Ιίδβαδβ, ίΐ’ββ ίί οΕατ^ο αικί Γι·οιη ίίιβ ΙΪΓδί άαγ οί ίΤιβίι* 
βίαγ, αδ ίί ίίιβγ ’.νβΓβ δυΕίβοί ίο ίίιβ ΙβςαΙ ρτονίδίοηδ οί 
ίίιβ ΙαίίβΓ δίαίβ. 

2. Ββηβίίίδ ιηβηίίοηβά ίη ραι-αρι-αρΕ 1 δΐιαίΐ .Εβ ρΓΟ- . 
νίάβά Εγ ίΕβ ηηίίδ οί ίίιβ δοοίαΐ Ιιβαΐίΐι δβΓνίοβ ίη Ροΐβηά 
βηά ίίιβ ηηίίδ οί ηαίίοηαΐ ηιβάίοβΐ οαΓβ δβΐιβπιβ ίη Οββοβ. 

ΑΓίίβΙβ 8 

Τΐιβ βηιρΙογβΓδ οί ίίιβ δβηί βηιρίογββδ αοβ οΕ1ί§βά ίο 
οο-ορβί’αίβ ίη ίΕβ ίίβ1<1 οί οβοηραίίοηαΐ δβίβίγ βηά ρΓβδ- 
νβηίίοη οί βοοίάβηίδ αί \νοι·1ί βηά οββηραίίοηαί άίδββδβδ 
\νίίΕ αρρΓορί'ίαίβ ίηδίίίηίίοηδ βηά θΓ§αηίζαίίοηδ οί ίίιβ 
δίαίβ οί βιηρίογιηβηί. 

ΑΓίίοΙβ 9 

ΡΓονίδίοηδ οί ΑΓίίοΙβ 7 δΕβΙΙ Εβ βρρίίβά τβδρββίίνβΐγ 
ίο βηιρίογββδ οονβΓβά Εγ α§Γββιηβηί ιηβηίίοηβά ίη ΑΓίί¬ 
βΙβ 6 βηά ίο ίΕβίΓ βίβρβηοΐαηίδ. 

Λ Γίίβΐβ 10 

1. Ιη ΟΓοίβΓ ίο πηρίβιηβηί ίίιβ ρΐ'βδβηί Α§Γββιηβηί ίίιβ 
οοηιρβίβηί αυίΐιοπίίβδ δΐιαΐ! : 

α) (ΙίΓβοίΙγ βοηίΓηηηίβαίβ Οβίινββη ίΐιβιηδβίνβδ, 

6) ΓηηίηαΙΙγ ίΓαηβηηί ίηίοπηαίίοη οη ίίιβ ιηβαηδ 
ηηΟβΓίαΙίβη ίη οιχΙβΓ ίο ίηιρίβιηβηί ίίιβ ρΓβδβηί Α§ΐ’ββ- 
ηιβηί, 

β) ίΐ’αηδηιίί ίηίοπηαίίοη οη 1β§·α1 ρΓονίδίοηδ ίη ίοι-οβ 
αηά ίίιβ β1ιαη§'βδ ίΙιβΓβοί, 

βΐ) βοηοίηάβ ίί ηβοβδδαΐ'γ, αη<1 αΟηιίηίδίΓαίίνβ αΐ’- 
Γαη§βιηβηί, 

2. Α11 ροδδίΟΙβ (Ιίίίίουΐΐίβδ βοηοβΓηίη§ αρρίίβαίίο ογ 
ίηίβΓρΓβίαίίοη οί ίίιβ ρΓβδβηί Α^Γββηιβηί δΚαΙΙ 6β 
Γβδοίνβά 6γ οοηβρβίβηί αηίΐιοπίίβδ 6γ λναγ οί ιηηίηα 
α§Γββηαβηί. 

ΑΓίίοΙβ 11 

1. Ιη οπίεΐ' ίο ίαοίΐίίαίβ ίίιβ αρρίίοαίίοη οί ίίιβ ρΐ’β- 
Ββηί ,Α§ι·ββιηβηί αηιϊ βδρβοίαΐΐγ ίίιβ βοηίαβίδ .ΒβΙλνββη 


1. Ιη αρρίίοαίίοη οί ίίιβ ρΓβδβηί Αρτββηιβηί ίίιβ οοην 
ρβίβηί αιιίΐιοπίίβδ αηΟ ίίιβ Ιίαίδοη ίηδίίίηίίοηδ οί ίίιβ 
ΟοηίΓβοίίη§; δίαίβδ δΐιαΐ! ρΓονίάβ βαοΐι οίίιβΓ χνίίΐι 
1β§α1 αηβΙ αΟιηίηίδίΓαίίνβ αδδίδίαηββ ίι·ββ οί βΙιαΓ^β αηά 
δΙιαΙΙ ιηαΐίβ βνβΓγ βίίοΓί ίο τβδοίνβ αηγ άίίίίοηΐίγ ίη 
ίίιβ ίηίβΓρΓβίαίίοη ογ αρρίίοαίίοη οί ίίιβ ρΓβδβηί Α§τββ- 
ηιβηί, αοβθΓάίη§· ίο ίίβ δρίπί αηά ίοηάαηιβηίαΐ ρπηβίρίβδ. 

2. Αηίίιοπίίβδ αηά ίηδίίίηίίοηδ οί ίίιβ Οοηίΐ’αοίίη§ 
δίαίβδ δΙιαΙΙ ρΓονίάβ βαοΐι οίίιβΓ, οη Γβ^ηβδί αηά ίΓββ 
οί ο1ιαΓ§β, ίί ηβοβδδαΐ’γ ί1ΐΓθη§1ι ίίιβ Ιίαίδοη ίηδίίίηίίοηδ, 
λυ ίί 1 γ ίηίοπηαίίοη αηά οβΓίίίίοαίβδ οοηοβΓηίηρ ίίιβ βιη- 
ρΐογιηβηί αηά ίηδίίΓαηοβ ίη ίίιβ ίβΓΓίίΟΓγ οί ίίιβ οίίιβΓ 
δίαίβ. 

3. ΟβΓίίίίοαίβδ, άοοιπηβηίδ αηά οίίιβΓ ΙβίίβΓδ, δΐιΐηηίί- 
ίβά ίη ίίιβ αρρίίοαίίοη οί ίίιβ ρΐ'βδβηί Α^Γββηιβηί, δΙιαΙΙ 
ηοί Ι)β δη!ι]βοί ίο αηίίιβηίίοαίίοη 6γ άίρίοιηαίίο ογ οοη- 
δπΙαΓ οίίίοβδ. 

ΑΓίίοΙβ 14 

1. Εχο1ιαη§β οί ΙβίίβΓδ Ρβίννββη ίηδίίΓαηοβ ίηδίίίη¬ 
ίίοηδ οί Ροίΐι ΟοηίΓβοίίη§ δίαίβδ, αδ ΛνβΠ αδ Ρβί\νββη 
ίίιοδβ ίηδίίίηίίοηδ αηά ρβΓβοηδ οοηοβΓηβά δΙιαΙΙ ίαΕβ 
ρΐαοβ ίΙίΓου^Ιι Ιίαίδοη ίηδίίίηίίοηδ Γβίβπβά ίο ίη ΑΓίίοΙβ 
11 οί ίίιβ ρΓβδβηί Α^ΐ’ββηιβηΙ. 

2. ϋβοίδίοηδ ίαίεβη 6γ ίηδηΐ’αηοβ ίηδίίίηίίοηδ οί οη 
οί ίίιβ Οοηίΐ'αοίίη^ δίαίβδ δΙιαΙΙ 6β ίθΓ\ναΓάβά ίο ρβΓδοηδ 
οοηοβΓηβά Γβδίάίηρ ίη ίίιβ ίβιτίίοΓγ οί ίίιβ οίίιβΓ δίαίβ 
ίΙτΓοηρΙι ίίιβ Ιίαίδοη ίηδίίίηίίοη οί ίίιβ ΙαίίβΓ. 

ΑΓίίοΙβ 15 

Ιη αρρίίοαίίοη οί ίίιβ ρΓβδβηί Α^Γββιηβηί ίίιβ Εη§1ίδ1ι 
1αη§υβ§β ίδ οοηδίιΐβοβά αδ οίίίοίαΐ ίη βχο!ιαη§β οί ΙβίίβΓδ 
Ββί\νββη ίίιβ ίηδίίίηίίοηδ. 

Αΐ’ϋοΐβ 16 

ΊΊιβ ρΓβδβηί Α§Γββηαβηί Ιιαδ Εββη οοηοίηάβά Ιογ αη 
ίηάβίίηίίβ ρβΓΪοά. Ιί ηιαγ 1)β άβηοηηοβά ίη \\τίίίη§ 6γ 
βίίΙιβΓ οί ίίιβ ΟοηίΓβοίίη§ δίαίβδ Εηί ηοί ΙαίβΓ ίΕαη δίχ 
ηαοηίΐΐδ ΡβίοΓβ ίΕβ βηά οί α ^ίνβη οαΙβηάβΓ γβαΓ. Ιη δηοΐι 
α οαδβ ίί δΙιαΙΙ Ιοδβ ίοΓΟβ αί ίίιβ βηά οί ίίιαί γβαπ 

ΑΓίίοΙβ 17 

1. ΤΙιβ ρΐ'βδβηί Α^Γββιηβηί δΙιαΙΙ Εβ δηΕ]βοί ίο ταίίίί- 
οαίίοη. ΤΙιβ άοοηηιβηίδ οί ταίίίίοαίίοη βίααΐΐ Εβ βχοΕαη^βά 
ίη ΥΥαΓδανν. 

2. ΤΙιβ ριβδβηί Αρτββιηβηί δΚαΙΙ βηίβι· ίηίο ίοΐΌβ οη 
ίΕβ ίΪΓδΐ άαγ οί ίίιβ δββοηά ιηοηίΐι ίο11ο\νίη§; ίΕβ ιηοηίΐι 
ίη \νΕίοΕ ίίιβ άοοηπιβηίδ ο: ταίίίίοαίίοη Εανβ Εββη 
βχοΕαη^βά. 

Όοηβ ίη Αίΐιβηδ οη ίΐιίδ 3ΐ’ά άαγ οί Μαγ .1985 ίη ί\νο 
ΟΓΪρίηαΙ ίβχίδ βαοΕ ίη ΟγοοΕ, ΡοΙίδΕ αηά Εηρίίδΐιίαηρηάρβ 
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Γ Θί|ΐΐ8ΐ1ν ΗϋΙ,ΙίθηΙίβ; ίη οεΐδβ οΓ <1ίνβΐ'μ- 
ίηΙδΓρΓβίδΙίοη Ι,ΐιβ ΕηςΙΕΙι ΐβχΐ εΚαΙΙ 


ΤΙΤΛΟΣ I 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 


»]1 ΙβχΙδ Γβϊηι 
οηοβ οί Ιΐιβΐϊ· 
ρΓβΤβϊΙ. 

Οη ΙιβΗίιΙΓ οί Πιο Θα ΙιβίιαΙΓ οί Γιο 

ΟονβΓηιηβηΙ οί Πιο ΟοΛ ΟΓηιοβηΙ οί Ειο Ροΐΐβΐι 

Ηθΐΐεηίο ΚβριιΠίο Ρβορίβ’β ΚβρνιΜϊο 

Άρθρο δεύτερο. 

Ο νόμος αυτός σύμφωνα με το άρθρο 17 παρ. 2 της Συμ- 
ωωνιας, αρχίζει να ισχύει, από τη δημοσίευσή του στην Εφη¬ 
μερίδα της Κυβερνήσεως. 

Παραγγέλλομε τη -ημοτίευτη του παρόντος τΐην Εφημε- 
ρίοα της Κυόεινη-ίως /.*>. την ν'/.τε) ετή του ως νόμου του 
Κράτους. 

Α'&ήνα. .1(6 Ιουνίου Γ966 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΧΡΗΣΤΟΣ ΑΝΤ. ΣΑΡΤΖΕΤΑΚΗΣ 

01 ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΥΓΕΙΑΣ, ΠΡΟΝΟΙΑΣ ΚΑΙ 

ΚΟΙΝΩΝΙΚΩΝ ΑΣΦΑΛΙΣΕΩΝ 

ΚΑΡΟΛΟΣ ΠΑΠΟΥΛΙΑΣ ΓΙΩΡΓΟΣ ΓΕΝΝΗΜΑΤΑΣ 

ΕΡΓΑΣΙΑΣ 

ΕΥΑΓΓΕΛΟΣ ΓΙΑΝΝΟΠΟΥΛΟΣ 

θεωρη&ηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα τον Κράτους. 
ΑΨήνα. 17 Ιουνίου ;1086 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΑΠΟΣΤΟΛΟΣ ΚΑΚΛΑΜΑΝΗΣ 


ΝΟΜΟΣ ΥΠ’ ΑΡΙΘ. 1602 

Κύρωση της Σύμβασης Κοινωνικής Ασφάλειας μεταςν 
της Ελληνικής Δημοκρατίας και της Αργεντινής Δη¬ 
μοκρατίας. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ! 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Ιν/,τιοου.ε τον αΆΟ/.ουύο νομο που ψήφισε η Βουλή: 

Άρθρο πρώτό'. 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ που ορίζει το άρθρο 28 παρ. ί 
Γου Συντάγματος η Σύμβαση Κοινωνικής Ασφάλειας μεταξύ 
της Ελληνικής Δημοκρατίας και της Αργεντινής Δημοκρα¬ 
τίας, που υπογράφτηκε στο Μπουένος Άυρες στις 30 Μα'ίου 
■.984, της οποίας το κείμενο σε πρωτότυπο στην ελληνική 
’.αι γαλλική γλώσσα έχει ως εξής : 

ΣΥΜΒΑΣΗ 

ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΑΣΦΆΛΕΙΑΣ 
ΜΕΤΑΞΥ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 
ΚΑΙ ΤΗΣ ΑΡΓΕΝΤΙΝΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Η Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας και η Κυβέρνηση 
:ης Αργεντινής Δημοκρατίας, επιθυμώντας να ρυθμίσουν 
:ις σχέσεις των δύο κρατών στον τομέα της κοινωνικής ασφά¬ 
λειας, αποφάσισαν να συναψουν την ακόλουθη σύμβαση : 


Άρθρο 1. 

Για τους σκοπούς της παρούσας σύμβασης : 

α) Ο όρος «Ελλάδα» σημαίνει την Ελληνική Δημοκρα¬ 
τία. 

Ο όρος «Αργεντινή» σημαίνει την Αργεντινή Δημοκρατία. 

β) Ο όρος «εργαζόμενος» σημαίνει τα πρόσωπα τα οποία 
έχουν διανύσει περιόδους ασφάλισης, όπως αυτές προσδιο¬ 
ρίστηκαν από τις νομοθεσίες που αναφέρονται στο άρθρο 2 
της παρούσας σύμβασης. 

γ) Ο όρος «μέλη οικογένειας» σημαίνει τα πρόσωπα που 
ορίζονται ή αναγνωρίζονται σαν μέλη οικογένειας σύμφωνα 
με τις διατάξεις του συμβα?Λόμενου Κράτους του οποίου η 
νομοθεσία εφαρμόζεται. 

£>) Ο ορος «επιζώντες» σημαίνει τα πρόσωπα που ορί¬ 
ζονται ή αναγνωρίζονται σαν επιζώντες σύμφωνα με τις δια¬ 
τάξεις του συμβαλλόμενου Κράτους, του οποίου η νομοθε¬ 
σία εφαρμόζεται. 

ε) Ο ορος «διαμονή» σημαίνει τη συνήθη διαμ.ονή. 

στ) Ο ορος «προσωρινή διαμονή» σημαίνει τη μικρής 
διάρκειας διαμονή. 

ζ) Ο όρος «νομοθεσία» σημαίνει τους νόμους, τα διατά- 
.γματα, τους κανονισμούς και κάθε άλλη' διάταξη, που ισχύουν 
, ή που θα ισχύσουν στο μέλλον και- που αφορούν τα συστή¬ 
ματα κοινγονικής ασφάλισης που αναφέρονται στο άρθρο 2 
της παρούσας σύμβασης. ’ ■ ; ' 

η) Ο όρος «αρμόδια αρχή» σημαίνει" την αρμόδια αρχή 
για την εφαρμογή των νομοθεσιοον που αναφέρονται στο άρ¬ 
θρο 2 της παρούσας σύμβασης και ειδικότερα : 

Σε ό,τι αφορά την Ελλάδα, το Υπουργείο Κοινοτικών Α¬ 
σφαλίσεων. 

^ Σε ό,τι αφορά την Αργεντινή, το Υπουργείο Εργασίας και 
Κοινωνικών Ασφαλίσεων, Γραμματεία Κοινωνικών Ασφα¬ 
λίσεων καΐι Υπουργείο Υγείας και Κοινωνικής Δράσης, Γραμ¬ 
ματεία Υγείας. 

θ) Ο όρος «αρμόδιο ίδρυμα» σημαίνει το ίδρυμα στην 
ασφάλιση του οποίου υπάγεται ο ενδιαφερόμενος κατά το 
χρόνο υποβολής της αίτησης για παροχή ή το ίδρυμα από 
το οποίο ο ενδιαφερόμενος -έχει δικαίωμα σε παροχές ή θα 
είχε δικαίωμα αν ο ίδιος ή η οικογένεια, του διέμεναν στο έδα¬ 
φος του συμβαλλόμενου Κράτους στο οποίο βρίσκεται το 
ίδρυμα αυτό. 

ι) Ο όρος «αρμόδιο Κράτος» σημαίνει το συμβαλλόμενο 
Κράτος στο έδαφος του οποίου βρίσκεται το αρμόδιο ίδρυμα. 

ι*) Ο °Ρ°? «οργανισμός συνδέσμου» σημαίνει τους οργα¬ 
νισμούς που ορίζονται από τις αρμόδιες αρχές για να επικοι¬ 
νωνούν μεταξύ τους και να μεσολαβούν στα αρμόδια ιδρύ¬ 
ματα για το χειρισμό των υποθέσεων των σχετικών μ,ε τα 
αιτήματα χορήγησης παροχών. 

’β) Ο °β°7 ((7τε ρί°δοι ασφάλισης» σημαίνει τις περιόδους 
εισφορών η απασχόλησης που ορίζονται ή θεωρούνται σαν 
περίοδοι ασφάλισης απο τη νομοθεσία κατά την οποία πρα¬ 
γματοποιήθηκαν, καθοις και τις περιόδους που εξομ.οιώνο- 
νται με αυτές στο μέτρο που αναγνωρίζονται από τη νομο¬ 
θεσία αυτή σαν ισοδύναμες με περιόδους ασφάλισης. 
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'-γ) Οι όροι «χρηματικές παροχές», «συντάξεις» σημαί¬ 
νουν όλες τις παροχές σε χρήμα, συμπεριλαμβανομένων των 
συμπληρωματικών παροχών και προσαυξήσεων. 

ιδ) Ο όρος «παροχές σε είδος» σημαίνει την παροχή αγα¬ 
θών ή υπηρεσιών που μπορούν να αποτιμηθούν. 

ιε) Οι λοιποί όροι της παρούσας σύμβασης έχουν την έν¬ 
νοια που τους αρμόζει σύμφωνα με τη νομοθεσία των συμβαλ¬ 
λόμενων Κρατών. 

Άρθρο 2. 

Η παρούσα σύμβαση εφαρμόζεται : 

Ί. Στην Ελλάδα : 

α) Στη νομοθεσία. του γενικού συστήματος κοινωνικών 
ασφαλίσεων που καλύπτει τα πρόσωπα που παρέχουν εξαρ¬ 
τημένη εργασία ή τα εξομόιούμενα με αυτά για τους κινδύ¬ 
νους γήρατος, θανάτου, αναπηρίας, ασθένειας - μητρότητας, 
εργατικών ατυχημάτων και επαγγελματικών ασθενειών και 
οικογενειακών επιδομάτων. 

β) Στη νομοθεσία των ειδικών συστημάτων κοινωνικών 
ασφαλίσεων που καλύπτουν, για τους καθοριζόμενους στην 
παραπάνω παράγραφο α' κινδύνους, ορισμένες κατηγο¬ 
ρίες προσώπων που παρέχουν εξαρτημένη εργασία ή τα εξο- 
μοιούμενα με αυτά πρόσωπα και πρόσιοπα που απασχολού¬ 
νται αυτοτελώς ή ασκούν ελευθέριο επάγγελμα, με εξαίρεση 
το σύστημα ασφάλισης των ναυτικών της εμπορικής ναυτι¬ 
λίας και των συστημάτων που καλύπτουν τους δημόσιους 
υπαλλήλους. Όσον αφορά το σύστημα ασφάλισης των ναυ¬ 
τικών της εμπορικής ναυτιλίας η σύμβαση θα μπορεί να εφαρ¬ 
μοστεί μετά από συμφοκώα μεταξύ των αρμόδιων αρχών. 

γ) Στο σύστημα των οικογενειακών επιδομάτων δημο- 
γραφικού χαρακτήρα. 

2. Στην Αργεντινή : 

α) Στη νομοθεσία των συστημάτων της ασφάλισης ανα¬ 
πηρίας, γήρατος και επιζώντων. 

β) Στη νομοθεσία που αφορά τις ιατρικές φροντίδες (κοι¬ 
νωνικές υπηρεσίες). 

γ) Στη νομοθεσία της ασφάλισης των εργατικών ατυ¬ 
χημάτων και των επαγγελματικών ασθενειών. 

δ) Στο σύστημα των οικογενειακών επιδομάτων. 

2. Η παρούσα σύμβαση εφαρμόζεται εξίσου στις νομο¬ 
θεσίες που συμπληρώνουν ή τροποποιούν τις νομοθεσίες που 
αναφέρονται στην προηγούμενη παράγραφο. 

3. Η παρούσα σύμβαση εφαρμόζεται εξίσου στις νομο¬ 
θεσίες των συμβαλλόμενων Κρατών που επεκτείνουν την 
εφαρμογή της υπάρχουσας νομοθεσίας σε νέες κατηγορίες 
εργαζομένιον ή που θεσπίζουν νέες διατάξεις κοινωνικής 
ασφά?νειας, εκτός αν : 

α) Η Κυβέρνηση του συμβαλλόμενου Κράτους που επε¬ 
κτείνει τη νομοθεσία του ή θεσπίζει νέες διατάξεις γνωστο¬ 
ποιήσει στην Κυβέρνηση του άλλου συμβαλλόμενου Κράτους 
την επιθυμία της,για εξαίρεση των διατάξεων αυτών από το 
πεδίο εφαρμογής της παρούσας σύμβασης, μέσα σε προθε¬ 
σμία τριών μηνών από την ημέρα της επίσημης δημοσίευσης 
των διατάξεων αυτών. 

β) Η Κυβέρνηση του άλλου συμβαλλόμενου Κράτους γνω¬ 
στοποιήσει στην· Κυβέρνηση του προιτου συμβαλλόμενου 
Κράτους την αντίθεσή της μέσα σε προθεσμία τριών μηνών 
από την ημέρα της επίσημης γνο^στοποίησης της επέκτασης 
ή της θέσπισης. 


Άρθρο 3. . 

Η παρούσα σύμβαση εφαρμόζεται στους εργαζόμενους, 
οι οποίοι ανεξάρτητα από την υπηκοότητά τους, υπάγονται ή 
υπήγοντο στ/) νομοθεσία του ενός ή και των δύο συμβαλλό¬ 
μενων Κρατών καθώς και στα μέλη οικογένειάς του.ς και 
στους επιζώντες. ■ 

Άρθρο 4. 

Οι υπήκοοι καθενός από τα συμβαλλόμενα Κράτη που δια¬ 
μένουν στο έδαφος του άλλου συμβαλλόμενου· Κράτους έχουν 
τα ίδια δικαιώματα και τις' ίδιες υποχρεώσεις με τους υπη¬ 
κόους του Κράτους αυτού. 

Άρθρο 1 5. 

1. Με την επιφύλαξη αντίθετων διατάξεων στην, παρούσα 
σύμβαση, δικαιώματα παροχών που αποκτήθηκαν σύμφωνα 
με τις διατάξεις της νομοθεσίας του ενός από τα συμβαλλό¬ 
μενα Κράτη δεν υπόκεινται σε μείιυση, τροποποίηση, ανα¬ 
στολή ή παρακράτηση από μόνο το γεγονός ότι ο δικαιού¬ 
χος διαμένει στην περιοχή του άλλου συμβαλλόμενου Κρά¬ 
τους. 

2. Κοινωνικοασφαλιστικά πλεονεκτήματα που αναγνω¬ 
ρίζονται σύμφωνα με την εσωτερική νομοθεσία του ενός από 
τα συμβαλλόμενα· Κράτη σε ασφαλισμένους του, αν αυτοί 
διαμένουν σε τρίτο κράτος, παρέχονται με τους ίδιους όρους 
και στους υπηκόους του άλλου συμβαλλόμενου Κράτους. 

Άρθρο 6. 

1. Αν η νομοθεσία του ενός από τα συμβαλλόμενα Κράτη 
εξαρτά την προαιρετική υπαγωγή ή την προαιρετική συνέ¬ 
χιση της ασφάλισης από περιόδους· ασφάλισης που πραγμα¬ 
τοποιήθηκαν σύμφωνα με τις διατάξεις αυτής, οι περίοδοι 
ασφάλισης που πραγματοποιήθηκαν κατά τη νομοθεσία του 
άλλου συμβαλλόμενου Κράτους λαμβάνονται υπόψη για το 
σκοπό αυτόν, αν είναι αναγκαίο, σαν να επρόκειτο για περιό¬ 
δους ασφάλισης που πραγμ.ατοποιήθηκαν κατά τη νομοθε¬ 
σία του πρώτου Κράτους: 

2: Από την εφαρμογή της διάταξης της προηγούμενης 
παραγράφου δεν επιτρέπεται η παράλληλη υπαγιογή στην 
υποχρεωτική ασφάλιση σύμφωνα με τις διατάξεις της νομο¬ 
θεσίας του ενός από τα συμβαλλόμενα Κράτη και στην-προαι¬ 
ρετική σύμ.φωνα με τις διατάξεις της νομοθεσίας του' άλλου 
Κράτους, αν τούτο δεν προβλέπεται από τις διατάξεις της 
νομοθεσίας του τελευταίου αυτού Κράτους. 


. ΤΙΤΛΟΣ II 

ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΣΧΕΤΙΚΕΣ ΜΕ ΤΗΝ ΕΦΑΡΜΟΖΟΜΕΝΗ 
ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

Άρθρο 7. 

1. Με την επιφύλαξη της διάταξης του άρθρου 6 παρά- 

γροιφος 2, ο.εργαζόμενος στον οποίο εφαρμόζεται η παρούσα 
σύμβαση υπάγεται στη νομοθεσία του ενός μόνο από τα συμ¬ 
βαλλόμενα Κράτη. :«ί 

Η νομοθεσία αυτή καθορίζεται σύμφωνα με τις διατά¬ 
ξεις του παρόντος τίτλου.·. 

2. Με την επιφύλαξη--των;-διατάξεων της παρούσας σύμ¬ 
βασης : ■·. -■··· .··;” .' '», ί¬ 

α) Ο εργαζόμενος 1 που απασχολείται στο έδαφος, του ενός 

από τα συμβαλλόμενα Κράτη υπάγεται στη νομ.οθεσία τοι 
Κράτους αυτού ακόμη και αν διαμένει στο έδαφος τού' άλλοι 
Κράτους ή αν η επιχείρηση ή ο εργοδότης στον οποίο απα¬ 
σχολείται έχει την έδρα ή την κατοικία του στο έδαφος τοι 
άλλου Κράτους. - ' ν · ; ·' 
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β) Το πλήρύ;μα πλοίου που φέρει τη σημαία ενός από τα 
συμβαλλόμενα Κράτη υπάγεται στη νομοθεσία του Κράτους 
αυτού. Κά ε άλλο πρόσωπο που απασχολείται σε εργασίες 
φόρτωοης, εκφορτωοης και επιτήρησης του πλοίου υπάγεται 
στη: νομοθεσία του Κράτους όπου βρίσκεται το πλοίο. 

3. Το προσωπικό κίνησης των αεροπορικών, μεταφορι¬ 
κών επιχειρή.σεεον υπάγεται στη νομοθεσία του συμβαλλό- 
μενου Κράτους στην περιοχή του οποίου έχει την έδρα της 
η επιχείρηση. 

Άρθρο 8. 

Κατά παρέκκλιση των διατάξεων της.παρ.,2 εδαφ. α' 
του προηγούμενου άρθρου : 

α) Για'τους διπλωματικούς πράκτορες, προξενικούς πρά¬ 
κτορες καριέρας, πράκτορες διεθνών οργανισμών και για το 
προσωπικό των αποστολών που διευθύνονται από διπλωμα¬ 
τικούς πράκτορες και προξενικούς· πράκτορες καριέρας κα¬ 
θώς και για τους ιδιωτικούς υπηρέτες στην υπηρεσία των δι¬ 
πλωματικών πρακτόρων και προξενικοδν πρακτόρων καριέ¬ 
ρας εφαρμόζονται οι ισχύουσες συμβάσεις και συμφωνίες, 
και, σε περίπτωση μερικής ή ολικής καταγγελίας, οι αρμό¬ 
διες. αρχές των δυο Κρατών θα συμφωνήσουν τον τρόπο εξεύ¬ 
ρεσης της προσφορότερης λύσης. 

’β) Οι δημόσιοι υπάλληλοι και οι εξομοιούμενοι με αυτούς 
τόυ ενός από τα συμβαλλόμενα Κράτη που αποστέλλονται 
για την ενάσκηση των καθήκοντα» ν τους στο έδαφος του άλ¬ 
λου Κράτους υπάγονται στη νομοθεσία του συμβαλλόμενου 
Κράτους στο οποίο ανήκει η υπηρεσία στην οποία απασχο¬ 
λούνται. 

γ) Εργαζόμενος που παρέχει εξαρτημένη εργασία σε μια 
επιχείρηση ή σε ένα εργοδότη που έχει την έδρα ή την κατοι¬ 
κία του στο έδαφος του ενός από τα συμβαλλόμενα Κράτη, 
που' αποστέλλεται για εκτέλεση εργασίας στο έδαφος του 
άλλου Κράτους για περιορισμένη χρονική διάρκεια, εξακο¬ 
λουθεί να υπάγεται στη νομοθεσία του πρώτου Κράτους, εφό¬ 
σον η πρ.οβλεπόμενη διάρκεια της εργασίας του σ’ αυτό δεν 
«περβαίνει περίοδο 24 μηνών. 

Οι ίδιοι κανόνες εφαρμόζονται εξίσου στα πρόσωπα τα 
οποία ασκούν συνήθους αυτοτελή δραστηριότητα στο έδαφος 
του ενός από .τα συμβαλλόμενα Κράτη και τα οποία μετα¬ 
βαίνουν για την άσκηση της δραστηριότητας αυτής στο έδα¬ 
φος του άλλου Κράτους για περιορισμένο χρονικό διάστημα. 

Άρθρο 9. 

Οι.· αρμόδιες αρχές των δύο συμβαλλόμενων Κρατών μπο¬ 
ρούν να προβλέπουν με κοινή συμφωνία εξαιρέσεις από τις 
διατάξεις των άρθρων 7 και 8 για ορισμένους εργαζόμενους ή 
για ορισμένες κατηγορίες .εργαζομένου. 

ΤΙΤΛΟΣ III 

ΕΙΔΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΓΙΑ ΤΙΣ ΔΙΑΦΟΡΕΣ 
ΚΑΤΗΓΟΡΙΕΣ ΠΑΡΟΧΩΝ 

’ ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 

ΑΣΘΕΝΕΙΑ, ΜΗΤΡΟΤΗΤΑ ΚΑΙ ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑΚΑ 
ΕΠΙΔΟΜΑΤΑ 

Άρθρο 10. 

: Αν η νομοθεσία του ενός από τα συμβαλλόμενα Κράτη 
εξαρτά την απόκτηση, διατήρηση ή επανάκτηση του δικαιώ¬ 
ματος παροχών σε χρήμα ή σε είδος - από την πραγματοποίη¬ 
ση περιόδων ασφάλισης, τότε το αρμόδιο ίδρυμα θα λάβει 
υπόψη, αν είναι αναγκαίο, τις περιόδους ασφάλισης που πραγ¬ 
ματοποιήθηκαν κατά τη νομοθεσία του άλλου συμβαλλό¬ 


μενου Κράτους, σαν να επρόκειτο για περιόδους που πραγ-, 
ματοποιήθηκαν κατά τη νομοθεσία του πρώτου Κράτους. 

Άρθρο Π. 

1. Ο δικαιούχος σύνταξης που οφείλεται, σύμφωνα με τη 
νομοθεσία και των δύο συμβαλλόμενων Κρατών, καθώς και 
τα μέλη της οικογένειάς του δικαιούνται παροχές ασθένειας 
σε είδος από μέρους του ιδρύματος του Κράτους στο οποίο 
διαμένουν μόνιμα ή προσωρινά, σε βάρος αυτού του ιδρύμα¬ 
τος. 

2. Ο δικαιούχος σύνταξης που οφείλεται σύμφωνα με τη 
νομοθεσία του ενός μόνο από τα συμβαλλόμενα Κράτη, κα¬ 
θώς και τα μέλη της οικογένειάς του που διαμένουν μόνιμα ή 
προσο^ρινά στο έδαφος του άλλου Κράτους δικαιούνται πα¬ 
ροχές ασθένειας σε είδος από το ίδρυμα του τελευταίου αυ¬ 
τού Κράτους σύμφωνα με τη νομοθεσία που αυτό εφαρμόζει. 
Τα έξοδα των παροχών που χορηγήθηκαν αποδίδονται από 
το ίδρυμα που οφείλει τη σύνταξη στο ίδρυμα που τις χο- 
ρήγησε. 

Άρθρο 12. 

Οι αρμόδιες αρχές μπορούν να ρυθμίσουν με διοικητική 
συμφωνία τον τρόπο χορήγησης των παροχών ασθένειας και 
μητρότητας στους εργαζόμενους και τα -μέλη οικογένειάς 
τους που μεταφέρουν την προσωρινή ή μόνιμη διαμονή τους 
στο έδαφος του άλλου συμβαλλόμενου Κράτους από εκείνο 
που είναι αρμόδιο και που πληρούν τις απαιτούμενες προϋ- . 
ποθέσεις από τη νομοθεσία του τελευταίου αυτού Κράτους. 

Άρθρο 13. 

Οι δαπάνες παροχών σε είδος που χορηγούνται από το 
ίδρυμα του ενός από τα συμβαλλόμενα Κράτη για λογαριασμό 
του ιδρύματος του άλλου Κράτους δυνάμει των διατάξεο^ν 
της παρούσας σύμβασης αποδίδονται κατά τον τρόπο που 
καθορίζεται στις διοικητικές συμφωνίες τις προβλεπόμενες 
από το άρθρο 21. .· 

Άρθρο 14. 

Οι αρμόδιες αρχές τόυν δύο συμβαλλόμενων Κρατών μπο¬ 
ρούν να ρυθμίσουν με κοινή συμφωνία, σε σχέση με την εθνική 
τους νομοθεσία, τα αναγκαία μέτρα για την έγκριση-κατά- 
βολής των οικογενειακών επιδομάτων στο έδαφος του άλλου 
συμβαλλόμενου Κράτους από εκείνο που βρίσκεται το αρμό¬ 
διο ίδρυμα. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 

ΑΝΑΠΗΡΙΑ, ΓΗΡΑΣ ΚΑΙ ΕΠΙΖΩΝΤΕΣ 
Άρθρο 15. 

1. α) Για την απόκτηση, διατήρηση, και επανάκτηση του 
δικαιώματος σε παροχές συντάξεων, αν ο εργαζόμενος έχει 
υπαχθεί διαδοχικά ή αλληλοδιάδοχα στη νομοθεσία και των 
δύο συμβαλλόμενων Κρατών, οι περίοδοι ασφάλισης που πραγ¬ 
ματοποιήθηκαν σύμφωνα με τη νομοθεσία καθενός από τα 
δύο Κράτη συνυπολογίζονται, εφόσον δεν συμπίπτουν χρο¬ 
νικά. 

β) Αν η νομοθεσία του ενός από τα.συμβαλλόμενα Κράτη 
εξαρτά τη χορήγηση ορισμένων παροχών από την προϋπό¬ 
θεση ότι οι περίοδοι ασφάλισης πραγματοποιήθηκαν σε επάγ¬ 
γελμα που υπάγεται σε ειδικές διατάξεις, οι περίοδοι που 
πραγματοποιήθηκαν κάτω από ανάλογες διατάξεις του άλλου 
Κράτους ή, εφόσον δεν υπάρχουν, στο ίδιο επάγγελμα ή στην 
ίδια απασχόληση, συνυπολογίζονται αποκλειστικά για τον 
καθορισμό του δικαιώματος στις παροχές αυτές, ακόμη και 
όταν στο άλλο Κράτος δεν υπάρχουν ειδικές διατάξεις για 
το ίδιο επάγγελμα ή απασχόληση. 
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Αν λαμβανομένου υπόψη του συνόλου των εν λόγω περιό¬ 
δου ασφάλισης ο ενδιαφερόμενος δε συμπληρώνει .τις προϋ¬ 
ποθέσεις για την απόκτηση του δικαιώματος στις παροχές 
αυτές, οι περίοδοι αυτές λαμβάνονται υπόψη για τον καθο¬ 
ρισμό του δικαιώματος σε παροχές σύμφωνα με τις γενικές 
διατάξεις. 

. γ) Σε περίπτωση κατά την οποία ο εργαζόμενος δεν έχει 
δικαίωμα σε παροχές σύμφωνα με τις διατάξεις του προη¬ 
γούμενου εδαφίου α' λαμβάνονται εξίσου υπόψη οι περίοδοι 
ασφάλισης που πραγματοποιήθηκαν σε τρίτα Κράτη, τα 
οποία συνδέονται και με τα δύο συμβαλλόμενα Κράτη με 
χωριστές διμερείς ή πολυμερείς συμβάσεις κοινωνικής ασφά¬ 
λειας, που προβλέπουν το συνυπολογισμό των περιόδων 
ασφάλισης που πραγματοποιήθηκαν στα Κράτη αυτά. 

Αν ένα μ.όνο από τα συμ,βαλλόμενα Κράτη συνδέεται με ένα 
άλλο Κράτος με σύμβαση κοινωνικής ασφάλειας που προ¬ 
βλέπει το συνυπολογισμό των περιόδων ασφάλισης που πρα¬ 
γματοποιήθηκαν στα δύο Κράτη, για τους σκοπούς εφαρμο¬ 
γής της παραγράφου αυτής, το εν λόγω συμβαλλόμενο Κρά¬ 
τος λαμβάνει υπόψη τις περιόδους ασφάλισης που πραγμα¬ 
τοποιήθηκαν στο τρίτο Κράτος. 

2. Όταν ο εργαζόμενος έχει τις καθορισμένες από τη νο¬ 
μοθεσία του ενός από τα συμβαλλόμενα Κράτη προϋποθέσεις 
για τη χορήγηση παροχών χιορίς να είναι αναγκαίο να γίνει 
συνυπολογισμός των περιόδων ασφάλισης που αναφέρονται 
στην προηγούμενη παράγραφο 1, το αρμόδιο ίδρυμα του Κρά¬ 
τους αυτού καθορίζει το ύψος των παροχών με βάση απο¬ 
κλειστικά τις περιόδους ασφάλισης που πραγματοποιήθηκαν 
σύμφωνα με τις διατάξεις της νομοθεσίας που εφαρμόζει. 
Η διάταξη αυτή εφαρμόζεται εξίσου στην περίπτωση κατά 
την οποία ο ασφαλισμένος έχει δικαίωμα σε παροχές από 
μέρους του άλλου συμβαλλόμενου Κράτους που υπολογίζο¬ 
νται σύμφωνα με την επόμενη παράγραφο 3. 

3. Όταν ο εργαζόμενος δεν μπορεί να προβάλει δικαίοιμα 
σε παροχές με βάση^μόνο τις περιόδους ασφάλισης που πραγ¬ 
ματοποιήθηκαν σύμφωνα με τη νομοθεσία, του. ενός συμ-βαλ- 
λόμενου Κράτους, το αρμόδιο ίδρυμα του Κράτους αυτού 
προσδιορίζει το δικαίωμα σε παροχές συνυπολογίζοντας, αν 
είναι αναγκαίο, τις περιόδους ασφάλισης που πραγματοποιή¬ 
θηκαν σύμφωνα με τη νομοθεσία του άλλου συμβαλλόμενου 
Κράτους, για τη συμπλήριοση των προϋποθέσεων που προ- 
βλέπονταί από τη δική του νομοθεσία και υπολογίζει το 
ποσό της παροχής σύμφωνα με τις ακόλουθες διατάξεις : 

α). Καθορίζει το θεωρητικό ποσό της παροχής την οποία 
θα δικαιούτο ο ενδιαφερόμενος, αν όλες οι περίοδοι ασφάλι¬ 
σης που συνυπολογίζονται είχαν πραγματοποιηθεί σύμφωνα 
με τις διατάξεις της νομοθεσίας του. 

β) Καθορίζει κατόπιν, το πραγματικό ποσό της παροχής 
που δικαιούται ο ενδιαφερόμενος με βάση το θεωρητικό ποσό 
που αναφέρεται στο εδάφιο α' κατά την αναλογία των πε¬ 
ριόδων ασφάλισης που πραγματοποιήθηκαν κατά τη νομο¬ 
θεσία που εφαρμόζει, σε σχέση με τις περιόδους ασφάλισης 
που πραγματοποιήθηκαν και στα δύο Κράτη. 

γ) Αν η συνολική διάρκεια των περιόδων ασφάλισης που 
πραγματοποιήθηκαν σύμφωνα με τη νομοθεσία των δύο 
συμβαλλόμενων Κρατών υπερβαίνει τη μέγιστη διάρκεια 
που απαιτείται από τη νομοθεσία ενός από τα Κράτη για 
θεμελίωση δικαιώματος πλήρους παροχής, το αρμόδιο ίδρυμα 
λαμβάνει υπόψη τη μέγιστη αυτή διάρκεια αντί της συνολικής 
διάρκειας των αναφερόμενων περιόδων. 

4. Αν η νομοθεσία του ενός από τα συμβαλλόμενα Κράτη 
προβλέπει ότι ο υπολογισμός των παροχών γίνεται με βάση 
το μισθό ή τις εισφορές, το-ίδρυμα που καθορίζει την πα¬ 
ροχή δυνάμει του παρόντος άρθρου λαμβάνει υπόψη αποκλει¬ 
στικά τους μισθούς ή τις εισφορές που καταβλήθηκαν σύμφω¬ 
να με τη νομοθεσία που εφαρμόζει. 

5. Κατά παρέκκλιση των διατάξεων της παραγράφου 1 
εδάφιο α',αν η συνολική διάρκεια των περιόδων ασφάλισης 
που πραγματοποιήθηκαν κατά τη νομοθεσία του ενός από 


τα συμ.βαλλόμενα Κράτη δε φθάνουν το ένα έτος και αν, 
. λαμβανομένων υπόψη αυτών μόνο των περιόδων, δεν απο¬ 
κτάται κανένα δικαίωμα παροχών σύμφωνα με τις διατάξεις 
της νομοθεσίας αυτής, το ίδρυμα του Κράτους αυτού δεν 
έχει υποχρέωση καταβολής παροχών για τις εν λόγω περιό¬ 
δους ασφάλισης. Αντίθετα, το αρμόδιο ίδρυμα του άλλου συμ¬ 
βαλλόμενου Κράτους οφείλει να λάβει υπόψη αυτές τις πε¬ 
ριόδους ασφάλισης, είτε για την απόκτηση του δικαιώματος 
είτε για τον υπολογισμό των παροχών. 

6. Στην περίπτωση που πρέπει να εφαρμοστεί η παράγρα¬ 
φος 1 εδάφιο γ' του παρόντος άρθρου, είτε για τον υπολογι¬ 
σμό του θεωρητικού ποσού της παροχής που αναφέρεται 
στην παράγραφο 3 εδάφιο α', είτε για το πραγματικό ποσό 
της παροχής που αναφέρεται στο εδάφιο β' της ίδιας παρα¬ 
γράφου, λαμβάνονται υπόψη οι περίοδοι ασφάλισης που πρα¬ 
γματοποιήθηκαν σε τρίτο Κράτος, υπό την επιφύλαξη των 
διατάξεων της επόμενης παραγράφου 7. 

7. Οι διατάξεις της παραγράφου 1 εδάφιο γ', τελευταίο 
μέρος και της παραγράφου 6 του παρόντος άρθρου εφαρμό¬ 
ζονται αποκλειστικά στους υπηκόους των συμβαλλόμενων 
Κρατούν. 

Άρθρο 16. 

1. Το άθροισμα των συνταξιοδοτικών παροχών που οφεί¬ 
λονται από τα αρμόδια ιδρύματα των συμβαλλόμενων Κρα¬ 
τών σύμφοονα με το άρθρο 15 δεν μπορεί να είναι κατώτερο 
από την ελάχιστη παροχή που ισχύει στο συμβαλλόμενο 
Κράτος στο έδαφος του οποίου διαμένει ο δικαιούχος. 

• 2. Οι διοικητικές συμφωνίες που προβλέπονται από το 
άρθρο 21 θα καθορίσουν τους τρόπους εφαρμογής των δια¬ 
τάξεων της προηγούμενης παραγράφου. 

Άρθρο 17. 

Αν η νομοθεσία του ενός από τα συμβαλλόμενα Κράτη 
εξαρτά τη χορήγηση παροχών από την προϋπόθεση ότι ο 
εργαζόμενος κατά το χρόνο επαλήθευσης της ασφαλιστικής 
περίπτωσης για χορήγηση παροχών υπάγεται στη νομοθεσία 
του Κράτους αυτού, η προϋπόθεση αυτή θεωρείται ότι π?η- 
ρούται αν κατά την επαλήθευση αυτής της περίπτωσης υπά¬ 
γεται στη νομοθεσία του άλλου Κράτους ή αν έχει δικαίωμα 
παροχών στο άλλο Κράτος. 

ΤΙΤΑΟΣ IV 

ΔΙΑΦΟΡΕΣ ΜΕΤΑΒΑΤΙΚΕΣ 
ΚΑΙ: ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Άρθρο 18. 

■ 1. Οι αρμόδιες αρχές, τα ιδρύματα και οι οργανισμοί 
συνδέσμου των δύο συμβαλλόμενων Κρατών γνωστοποιούν 
κάθε πληροφορία σχετική με : 

α) τα μέτρα που λαμβάνονται για την εφαρμογή της πα¬ 
ρούσας σύμβασης, 

β) τις τροποποιήσεις της νομοθεσίας τους που μπορούν 
να επεκτείνουν την εφαρμογή της παρούσας σύμβασης. 

2. Για την εφαρμογή της παρούσας σύμβασης οι αρχές 
και τα ιδρύματα τιον συμβαλλόμενων Κρατών πρέπει να πα¬ 
ρέχουν αμοιβαία τη συνδρομή τους και να ενεργούν σα να 
επρόκειτο για την εφαρμογή της δικής τους νομοθεσίας. Η 
βοήθεια παρέχεται δωρεάν. 

3. Οι αιτήσεις ή άλλα έγγραφα που υποβάλλονται από 
τους ενδιαφερομένους στις αρχές, ιδρύματα ή δικαστήρια 
του ενός από τα συμβαλλόμενα Κράτη δεν επιτρέπεται να 
απορρίπτονται από το γεγονός ότι αυτά έχουν συνταχθεί 
στην επίσημη γλώσσα του άλλου συμβαλλόμενου Κράτους. 

4. Οι αρμόδιες αρχές μπορούν να εξετάζουν περιοδικά 
τα προβλήματα που προκύπτουν από την εφαρμογή της πα¬ 
ρούσας σύμβασης με σκοπό να βρουν την κατάλληλη λύση. 
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■ Άρθρο 19. 

1. Οι εξαιρέσεις ή εκπτώσεις από φόρους χαρτόσημου ή 

άλλους φόρους ή δικαιώματα, που προβλέπονται από τη νο¬ 
μοθεσία· του ενός από τα συμβαλλόμενα Κράτη για τα πι¬ 
στοποιητικά ή έγγραφα που πρέπει να υποβάλλονται κατά 
την εφαρμογή της νομοθεσίας του Κράτους αυτού, επεκτεί- 
νονται και στα αντίστοιχα πιστοποιητικά ή έγγραφα που 
πρέπει να ; υποβάλλονται κατά την εφαρμογή της νομοθεσίας 
του.; άλλου συμβαλλόμενου Κράτους ή της παρούσας σύμβα- 
σης. Ά ... 

2. Όλες οι πράξεις, τα έγγραφα και τα οποιοσδήποτε 
είδους πιστοποιητικά-που- πρέπει να υποβάλλονται για την 
εφαρμογή της παρούσας σύμβασης απαλλάσσονται της επι¬ 
κύρωσης από μέρόυς-των-διπλωματικών ή προξενικών αρχών·. 

3. Οι αιτήσεις, δηλώσεις ή προσφυγές που θα έπρεπε να 
υποβάλλονται σε εφαρμογή της νομοθεσίας του-ενός συμβαλ¬ 
λόμενου Κράτους,.μέσα σε ορισμένη.προθεσμία σε μιά' αρχή, 
ένα ίδρυμα ή μιά δικαστική αρχή του Κράτους αυτού, γί¬ 
νονται δεκτές αν υποβληθούν στην ίδια προθεσμία σε αντί¬ 
στοιχη αρχή, ίδρυμα ή δικαστική αρχή του άλλου συμβαλ¬ 
λόμενου 1 Κράτους. 

Στην περίπτωση αυτή, η αρχή, το ίδρυμα ή η δικαστική 
αρχή διαβιβάζει τις. αιτήσεις αυτές, δηλοδσεις· ή προσφυ¬ 
γές στην αρμόδια' αρχή, ίδρυμα, ή δικαστική αρχή του πρώ¬ 
του Κράτους', είτε κατευθείαν είτε διά" μέσου των οργανισμών 
συνδέσμου του συμβαλλόμενου Κράτους που αφορούν. Η’ 
ημερομηνία κατά την οποία υποβλήθηκαν οι παραπάνω αι¬ 
τήσεις, δηλώσεις ή προσφυγές στην αρμόδια αρχή, ίδρυμα ή' 
δικαστική αρχή του δεύτερου συμβαλλόμενου Κράτους θεω¬ 
ρείται σαν ημερομηνία υποβολής στην αρμόδια αρχή, ίδρυμα 
ή δικαστική αρχή του πρώτου συμβαλλόμενου Κράτους, με 
αποκλειστικό σκοπό την ισχύ της υποβολής αυτής. 

Άρθρο 20. 

Οι αρμόδιες αρχές, τα ιδρύματα και οι οργανισμοί των δύο 
συμβαλλόμενων Κρατών μπορούν να· αλληλογραφούν απευ¬ 
θείας- μεταξύ τους-καθώς και με τα ενδιαφερόμενα πρόσωπα 
ή τους εντολοδόχους τους στην αντίστοιχη επίσημη γλώσσα 1 
τους ή στην αγγλική ή στη γαλλική γλώσσα. 

.Άρθρο 21. 

Οί' αρμόδιες αρχές των δύο συμβαλλόμενων Κρατών θα 
καθορίσουν· με· διοικητικές συμφωνίες τους αναγκαίους όρους 
για την εφαρμογή· της , παρούσας σύμβασης. 

Άρ’θρο 22. 

Το αρμόδιο ίδρυμα- του ενός από τα συμβαλλόμενα Κράτη 
είναι, υποχρεωμένο να διενεργεί, μετά-από αίτηση του αρμό¬ 
διου.· ιδρύματος του άλλου Κράτους, τις αναγκαίες ιατρικές 
εξετάσεις για τους δικαιούχους που βρίσκονται-στο έδαφος, 
του,. 

• ...... Άρθρο 23. 

ί'.' Αν, κατά το χρόνο της απονομής ή αναθεούρησης συ¬ 
ντάξεων γήρατος, αναπηρίας ή θανάτου σε εφαρμογή τεον 
διατάξεων της παρούσας σύμβασης, το ίδρυμα του ενός από 
τα συμβαλλόμενα Κράτη κατέβαλε στο δικαιούχο παροχών 
ποσό που υπερβαίνει αυτό που δικαιούται, το ίδρυμα αυτό 
μπορεί να ζητήσει από το ίδρυμα του άλλου Κράτους, που 
οφείλει 1 αντίστοιχες παροχές στον ίδιο αυτόν δικαιούχο, να 
παρακρατήσει το ποσό που επιπλέον κατέβαλε από αναδρο¬ 
μικές συντάξεις, που ενδεχομένους, οφείλει στο δικαιούχο. 
Το,τελευταίο αυτό ίδρυμα· αποστέλλει το ποσό που παρα¬ 
κρατήθηκε στον 'οργανισμό που το. ζήτησε. 

Σε περίπτωση κατά την οποία το ποσό που καταβλήθηκε 
επιπλέον δέν μπορεί να παρακρατηθεί από τις- οφειλόμενες 
αναδρομικές συντάξεις, εφαρμόζονται οι διατάξεις της πα¬ 
ραγράφου ■ 2. " · " 


2. Αν το ίδρυμα του ενός από τα συμβαλλόμενα Κράτη 
κατέβαλε στο δικαιούχο παροχών ένα ποσό που υπερβαίνει 
αυτό που δικαιούται, το ίδρυμα αυτό μπορεί, με τις προϋ¬ 
ποθέσεις και τους περιορισμούς, που προβλέπονται· από τη 
νομοθεσία που εφαρμόζει, να ζητήσει από· το ίδρυμα του 
άλλου συμβαλλόμενου- Κράτους,- που οφείλει παροχές στον 
ίδιο αυτόν δικαιούχο, να παρακρατήσει το ποσό που επιπλέον 
κατέβαλε από τα ποσά που το τελευταίο αυτό θα καταβάλει 
στο δικαιούχο. Το τελευταίο- αυτό ίδρυμα πραγματοποιεί 
την-παρακράτηση με τους όρους και τους περιορισμούς που 
προβλέπονται από τη νομοθεσία που εφαρμόζει και Μετα¬ 
φέρει το ποσό που παρακράτησε στο ίδρυμα που■ το ζήτησε-. 

Άρθρο 24.. 

Οι οργανισμοί συνδέσμου θα συντάξουν ανάλογα με τις 
ανάγκες και με κοινή συμφωνία τα έντυπα και τα τυποποιη¬ 
μένα· έγγραφά που απαιτούνται για την εφαρμογή της πα¬ 
ρούσας σύμβασης. 

Οι οργανισμοί συνδέσμου μπορούν εξίσου να συμφώνήσουν 
για τα διοικητικά μέτρα εφαρμογής της παρούσας σύμβα¬ 
σης και της διοικητικής συμφωνίας με σκοπό να επιτευχθεί 
πλήρης εφαρμογή της παρούσας σύμβασης σύμφωνα με το 
πνεύμα και το γράμμα αυτής. 

Άρθρο 25. 

1. Οι πληρωμές σύμφωνα με την παρούσα σύμβαση μπο¬ 
ρούν να γίνουν νόμιμα στο νόμισμα του συμβαλλόμενου Κρά¬ 
τους που πραγματοποιεί την πληρωμή. 

2; Αν στο ένα από τα συμβαλλόμενα Κράτη υπάρχουν 
περισσότερες από μια τιμή συναλλάγματος ή θεσπιστούν 
συναλλαγματικοί περιορισμοί στη μεταφορά, συναλλάγμα¬ 
τος, η αρμόδια αρχή του Κράτους αυτού είναι υποχρεωμένη 
νά επέμβει στις αρμόδιες στον τομέα αυτόν αρχές προκειμέ- 
νου να πετύχει τη μεταφορά των απαραίτητων ποσών για 
τους σκοπούς της παρούσας σύμβασης στην τιμή συναλλά¬ 
γματος την πιο ευνοϊκή για τους δικαιούχους. 

Άρθρο 26. 

Οι διαφορές, που προκύπτουν από την εφαρμογή της πα¬ 
ρούσας σύμβασης επιλύονται με αμοιβαία συμφωνία μεταξύ 
των αρμόδιων αρχο'ιν των συμβαλλόμενων Κρατών. 

Άρθρο'. 27·. 

Οι αρμόδιες αρχές- των- δύο συμβαλλόμενων Κρατών σε 
περίπτωση τροποποίησης της- νομοθεσίας της Αργεντινής 
που αφορά τα εργατικά ατυχήματα και τις επαγγελματικές, 
ασθενειες μπορούν να ρυθμίσουν με κοινή συμφωνία τους 
τρόπους- προσαρμογής- της σύμβασης αυτής προς τη νέα 
νομοθεσία. 

Άρθρο 28. 

1. ίΙ παρούσα σύμβαση δεν θεμελιώνει δικαίωμα κατα¬ 
βολής παροχών για τον προηγούμενο από την έναρξη της 
ισχύος της χρόνο. 

2. Κάθε περίοδος ασφάλισης που πραγματοποιήθηκε σύμ¬ 
φωνα με τη νομοθεσία καθενός από τα συμβαλλόμενα Κράτη 
πριν από την έναρξη ισχύος της παρούσας σύμβασης λαμβά- 
νεται υπόψη για την εφαρμογή των διατάξεων της σύμβασης 
αυτής. 

Ο κανόνας που καθιερώνεται στην προηγούμενη φράση 
δεν θίγει τις διατάξεις των νομ.οθεσιών των δύο συμβαλλό¬ 
μενοι Κρατών που αναφέροντάι στο χρονικό πεδίο εφαρμο¬ 
γής των νομοθεσιών αυτών. . 

3. Κάθε παροχή που δεν χορηγήθηκε ή έγινε αναστολή 
της καταβολής της εξαιτίας της- εθνικότητας ή του τόπου 
κατοικίας του ενδιαφερομένου, ή απορρίφτηκε από το γε¬ 
γονός ότι δεν πληοούνται οι απαιτούμενες από τις εσωτερικές 
νομοθεσίες των δύο συμβαλλόμενων Κρατών προϋποθέσεις 
καταβάλλεται ή επαναχορηγείται ή επανακαθορίζεται-, μετά 
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από αίτηση τυ ενδιαφερομένου, με την επιφύλαξη ότι τα 
δικαιώματα, που εξοφλήθηκαν προγενέστερα δεν έγιναν με 
πληρωμές. 

; ·. 4: Τα δικαιώματα των ενδιαφερομένων που έχουν απο¬ 
κτηθεί πριν από.την έναρξη ισχύος της παρούσας σύμβασης 
και .συντάξεις που ^χορηγήθηκαν μπορούν να αναθεωρηθούν 
σύμφωνα με τις διατάξεις της σύμβασης μετά από αίτηση 
του ενδιαφερομένου. 

5. Στις περιπτώσεις που αναφέρονται στις παραγράφους ο 
και 4 οι παροχές θα χορηγούνται από την ημερομηνία υπο-, 
βολής της αίτησης. Αλλά .στην περίπτωση που η αίτηση 
υποβάλλεται σε προθεσμία ενός έτους μετά την ημερομηνία 
έναρξης ισχύος της σύμβασης, οι παροχές θα χορηγούνται 
από την ημερομηνία αυτή. 

Άρθρο 20. 

Η παρούσα σύμβαση θα επικυρωθεί και από τα δύο συμ¬ 
βαλλόμενα Κράτη, σύμφωνα με τη διαδικασία που προβλέ¬ 
πει το καθένα από τα. Κράτη και τα όργανα επικύρωσης θα 
άνταλλαγούν το ταχύτερο δυνατό. 

■> ' · ·. Άρθρο 80. 

Η παρούσα σύμβαση θα τεθεί σε ισχύ την πρώτη ημέρα 
του δεύτερου μήνα από εκείνο μέσα στον οποίο ανταλλάχτη¬ 
καν τα όργανα επικύρωσης. 

Άρθρο 31. 

:Ι. Η παρούσα σύμβαση/ συνάπτεται για αόριστο χρόνο, 
μπορεί όμως να καταγγελθεί, οποτεδήποτε, από το ένα ή 
το άλλο συμβαλλόμενο· Κράτος. Η καταγγελία θα ισχύσει 
τον έκτο “μήνα από την .ημερομηνία γνωστοποίησής της στο 
άλλο συμβαλλόμενο· Κράτος. 

2. Σέ' περίπτωση καταγγελίας, οι διατάξεις της παρούσας 
σύμβασής συνεχίζουν να ισχύουν για δικαιώματα που. έχουν 
αποκτηθεί, χωρίς να-ιλαμβάνονται υπόψη περιοριστικές δια¬ 
τάξεις που προβλέπον^αι άπό τις νομοθεσίες των αρμόδιων 
ιδρυμάτων για'τις περιπτώσεις ξένης υπηκοότητας ή παρα¬ 
μονής του ασφαλισμένου . στο εξωτερικό. 

3. Τα δικαιώματα για μελλοντικές παροχές που αποκτή¬ 
θηκαν μέ βάση τις περιόδους ασφάλισης που πραγματοποιή¬ 
θηκαν πριν άπό την ημερομηνία που θα πάψει να ισχύει η 
παρούσα σύμβαση θα διατηρηθούν σύμφωνα με τις συμφω¬ 
νίες που θα συναφθούν ανάμεσα στα δύο συμβαλλόμενα Κράτη - 

ΣΕ ΠΙΣΤΩΣΗ ΤΟΥΤΟΥ" οι πληρεξούσιοι των δύο συμ- 
- ·βαλλόμενων- Κρατών υπόγραψαν την παρούσα σύμβαση. 
’ ΕΓΙΝΕ στο Μπουένος Άυρες στις ·30 Μαΐου 11)84 
σε τρία· πρωτότυπα, στην" ελληνική, ισπανική" και γαλλική 
γλώσσα και τα κείμενα "αυτών θεωρούνται εξίσου αυθεντικά. 

■ Για την Κυβέρνηση -της Ελληνικής Δημοκρατίας 
(ϊ"πογραφή) 

Για την Κυβέρνηση της "Αργεντινής Δημοκρατίας 
(Υπογραφή) 

ΟΟΝνΕΝΤΙΟΝ 

Γ)Ε δΕΟϋΚΙΤΕ 800Ι.ΑΕΕ - 
ΕΝΤΗΕ ... 

■ ΤΑ: ΚΕΡα!Μ( ν )1.:Ε Η-ΕΕΕΕΝΙβϋΕ 
. ■.· ΈΤ ..... 

ΕΑ ΙΤΕΡϋΒΕίςνϋΕ ΛΚΟΕΝΉΝΕ 

■ Εβ 'ΡοιινβΓτίθηιβηί .άβ Ια Κόρυ'βΙίφίο ,ΗβΙΙβήίφΐβ βί 1β 
Οόυνβπϊβηίάηί άβ' 1» · - ΉόραΜθ[άο ΑΓ^βηίίηβ, άββΪΓβυχ 
άβ 'ΐβ^ΙβΓ 1β8 ’ Γβίαίϊοηδ άβδ' ιίβιιχ μ αν 8 βη ηιαίϊβΓβ άβ 
δββυπίβ δοβίαΐβ, οηί Γββοΐυ άβ βοήβΐιηβ Ια βοηνβηίίοη 
δίιίναηίβ. 

ΤΙΤΚΕ I 

ΜδΡΟδΓΓΤΟΝδ' ΟΕΝΕΚΑΕΕ8 
Ανίϊοίο 1 

,, Αυχ Πηδ γΙο. ΓαρμΙίοαΙ.ίοη άβ. Ια ,ρΓόδοηίβ βοηνβηίίοη : 


α) Εβ ΙβΓηιβ «ΟΓΘββ» άβδψηβ Ια ΚβριιΜίηυβ Ηβΐίβηί- 
ητιβ. Εβ ίβπηβ «ΑΓ^βηίίηβ» άβ 8 Ϊ£ηβ Ια Κβρυΐάίφΐβ 
ΑΓ^βηίίηβ. 

Υ>) Εβ ίβίιηβ «ίΓαναίΠβυΓ» άβδί§ηβ ,ίοϋίβ ρβίδοηηβ 
οριί α ΐ'βιτ>ρ 1 ϊ άβδ ρβποάβδ ά’αδδυΓαηββ ίβΐΐβδ ηυ’βΐΐβδ 
δοηί άβίίηίβδ ρβΓ Ιβδ 1 β§ίδ 1 αίίοηδ ιηβηΐϊοηηββδ α Γ αΓίϊβΙβ 
2 . άβ Ια ρΓβδβηίβ βοηνβηίίοη. 

β) Εβ ίβπηβ «τηβιηΙ)Γβδ άβ ίβπυΐΐβ» άβδϊ^ηβ ίουίβ 
ρβΓδοηηβ άβίίηίβ ου αάιηϊδβ βοιυιηβ ιηβιηΓΓβ άβ ίαιηϊΐΐβ 
δβίοη Ιβδ άίδροβϊίϊοηδ άβ ΓΕίαί βοηίΓαβίαηί άοηί' Ια 
1β§ίδ1αΙίοη βδί αρρίίηυββ. 

ιΐ) Εβ ίβπηβ «δΐίΓνίναηίδ» άβδϊ§ηβ Ιουίβ ρβΓδοηηβ, 
άβίίηίβ ου αάιηϊδβ βοιηηιβ δυΓνίναηί, δβίοη Ιβδ άϊδροδϊ- 
ίίοηδ άβ ΓΕίαί βοηίΓαβίαηί άοηί Ια Ιβ^ίδίαίϊοη βδί αρρίϊ- 

φΐββ. 

β) Εβ ΙβΓηιβ «Γβδίάβηββ» άβδί^ηβ 1 β δβ]ουΓ ΙιαΜίυβΙ. 

ί) Εβ ΙβΓηιβ «δβ]ουΓ» άβδί^ηβ 1β δβ)ουΓ ίβπιροΓαΪΓβ. 

§) Εβ ίβπηβ «Ιβ^ίδίαίίοη» άβδψηβ Ιβδ Ιοΐδ, Ιβδ άββββίδ, 
Ιβδ Γβ^Ιβηαβηίδ βί ίουίβ αυίββ άίδροδίίίοη, βχϊδίαηϊδ ου 
ίυίιΐΓδ, οοηοβΓηβηί Ιβδ Γβ^ίιηβδ άβ δββυπίβ δοβϊαΐβ τηβητ 
ίίοηηβδ ά Γ αΓίϊβΙβ 2 άβ Ια ρββδβηίβ βοηλ τ βηϋοη. 

1ι) Εβ ίβπηβ «υιιίοπίβ βοηψβίβηίβ» άββί^ηβ Ι’βυίοπίβ 
βοιηρόίβηίβ ροιπ - Γαρρίίβαίίοη ιΐβδ Ιβ^ϊδίαίίοηβ ηιβηίϊοη- 
ηββδ α ΓαιΥίβΙβ 2 άβ Ια ρΓβδβηίβ βοηνβηίίοη βί βη ραβίΕ 

οιιϋβΓ : 

Εη ββ φύ βοηββΓηβ Ια &Γβοβ, 1β ΜίηϊδίβΓβ άβ δββυπίβ 
δοβίαΐβ. 

Εη ββ ηυϊ βοηββΐ’ηβ ΓΑη^βηίίηβ, 1 β ΜίηϊδίβΓβ άβ ΤΓαναϊΙ 
βί άβ Ια δββυπίβ δοβίαΐβ, δββΓβίαπαί άβ δββυπίβ δοβΐαΐβ, 
βί ΜίηϊδίβΓβ άβ δαηίβ βί Αβίίοη δοβίαΐβ, δββΓβίαπαί 
< 1 β δαηίβ. 

ί) Εβ ίβπηβ «ίηδίίίυίίοη βοηιρβίβηίβ)) άβδϊ§ηβ Γ 
ϊηδίϊίυϋοη ά Ιβφ,ιβίΐβ Γϊηίβΐ’βδδβ βδί αίίίΐϊβ αυ ιηοιηβηί 
άβ Ια (Ιβηιαηιΐβ άβ ρΓβδίαίϊοηδ ου 1 ’ίηδίίίυίίοη άβ Ια 
ραΓί άβ Ιαβ} υβΐΐο ΓϊηίβΓβδδβ α άβοίί αυχ ρΓβδίαίϊοηδ ου 
αυΓαϊί άΓοίί δί ββΐυϊ-βϊ ου βα ίαπιϊΐΐβ Γβδϊάαϊβηί δυΓ 1 β 
ΙβΓπίοίΐ’β άβ ΓΕίαί βοηίΓαβίαηί ου ββίίβ ίηδίίίυίίοη 
δβ ίΓουνβ. 

ΐ) Εβ ίβπηβ «Είαί βΟΓηρβίβηί» άβδί§ηβ ΓΕίαί βοη- 
ίΓαβίαηί δυβ 1 β ίβιτίΐοήβ άυηυβί Γΐηδίίίυίίοη βοηιρβ- 
ίβηίβ δβ ίΓουνβ. 

Ε) Εβ ίβπηβ «οΓ^αηίδηιβ άβ Ιίαίδοη» άβδί§ηβ Ιβδ 0Γ§α- 
ηίδΐηβδ άβδί^ηβδ ραι· Ιβδ αυίοπίβδ βοιηρβίβηίβδ ρουΓ 
ΐ;οιηηκιηίιιιιθΓ οιιΙ.Γβ οπχ βί ροιη· ίηίβΓνβηΪΓ αυρΓβδ άβδ 
ίηδίίίιιΐίοηδ βοιηρβίβηίβδ ροι.ιι*. 1β ίΓαϊίβηιβηί άβδ αίίαΪΓβδ 
βοηββΐ'ηατιί Ιβδ άβηιαηάβδ άβ ρΓβδίαίϊοηδ. 

1 ) Εβ ίβπηβ «ρβποάβδ ά’αδδυΓαηββ» άβδϊ^ηβ Ιβδ ρβπο- 
άβδ άβ βοίίδαίίοη ου ά’βπιρίοϊ ΙβΙΙβδ ςυ’βΠβδ βοηί άβίϊηϊβδ 
ου αάιηίδβδ βοιηηιβ ρβΓίοάβδ ά’αδδυΓαηββ ραΓ Ια Ιβ^ϊδία- 
ίίοη δοιίδ ΙβφίβΙΙβ βΐΐβδ οηί βίβ αββοηαρίϊβδ, αϊηβϊ ηυβ Ιβδ 
ρβποάβδ αδδίιηίΐββδ άαηδ Ια πιβδυΓβ οΰ βΐΐβδ δοηί Γββοη- 
ηυβδ ραΓ ββίίβ Ιβ§ίδ 1 αίίοη βοηαηαβ βηυίναίβηίβδ αυχ 
ρβποάβδ ά’αδδυΐ’αηοβ. 

ηι) Εβδ ίβπηβδ «ρΓβδίαίϊοηδ βη βδρβββ», «ρβηδίοηδ» 
άβδί§ηβηί ίουίβδ Ιβδ ρΓβδίαίϊοηδ βη αΓ§βηί, γ βοηιρπδ 
Ιβδ αΐΐοβαίϊοηδ δυρρΙβπιβηίαΪΓβδ βί Ιβδ ιηαΐοΓβΙίόηδ. 

η) Εβ ίβπηβ «ρΓβδίαίϊοηδ βη ηαίυΓβ» άβδϊ^ηβ Ια 
Γο.ιιπυίυΓβ άβ Ρϊβηδ ου άβ δβΓνϊββδ δυδββρίϊβίβδ ά’αρρΓβ- 
βίαίϊοη ρββυηϊαίΓβ. 

ο) Τουί αυίΓβ ίβΓβηβ άβ Ια ρΓβδβηίβ βοηνβηίίοη α Ια 
δϊ^ηίίίβαίίοη ηυϊ. Ιυϊ βοηνίβηί οοηίοΓΠίβπιβηί ά Ια Ιβ^ϊδία- 
ίίοη άβδ Είαίδ βοηίΓαβίαηίδ. 

ΑΓίίβΙβ. 2 

Εα ρΓβδβηίβ οοηνβηίίοη δ’αρρίϊιιυβ : 

1. Εη Οτβββ : ...... 

α) ά Ια Ιβ^ϊδίαίίοη άυ Γβ^ϊηιβ ςβηβΓαΙ δυΓ Ιβδ αδδΐίΓαη- 
ββδ δοβίείβδ βουνΓαηί Ιβδ ίΓαναίΙΙβυΓδ δαΙαΓίβδ οη,αδδί- 
ιτιΐΐόδ ρουΓ Ιβδ ΓΪ 8 Γ](.ιβδ νίβίΐίβδδβ, άόββδ, ίηναΐίάίίβ, ιηα- 
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Ιβάίβ-ιηβΐβΓηίίβ, βοοίάβηΐδ <1ιι ΪΓβνβίί βΐ ηιβίβάίβδ ρι·ο- 
ίβδδίοηηβΐΐβδ βΐ βίίοοβΐίοηδ ίβηάίίβίβδ. 

6) 4 Ιβ 1β£ίδ1βΐίοη 8 ιιγ 1β8 Γβ§'ίιηβδ δρβοίβυχ άβ8 βδδυ- 
Γβηοβδ δοοίβίβδ οουνΓβηΐ, ρουΓ Ιβδ πδΓ/πβδ άβίβπηίηβδ 
& Γβίίηββ β) οί-βνβηΐ, οβΓίβίηβδ οβΐβροηβδ άβ ΐΓβνβίί- 
1θπγ8 δβίβπβδ ου βδδίηάίβδ βΐ άβ ρβΓβοηηβδ βχβΐ'ςβηΐ υηβ 
βοΐίνίΐβ ίηάβρβηάβηΐβ ου υηβ ρΓοίβδδίοη ΙίΕβΓβίβ, & 1’ 
βχββρΐίοη άυ Γβ/ρπιβ άβδ Γηβπηδ <1β ίβ ηιβπηβ ηιβΓβίιβηάβ 
βΐ άβδ Γβ/ρπιβδ οουνΓβηΐ Ιβδ ίοηοΐίοηηβίΐ’βδ άβ ΓΕΐβΐ. 
Εη ββ Γ/υί βοηββΓηβ Ιβ Γβ/ρηιο άβδ ηιβί’ίηδ άβ Ιβ ιηβΓίηβ 
ιηβΓοΒβηάίδβ ίβ βοηνβηΐίοη ρουιτυ βΐΐ’β βρρίίΓ/υββ 
βρΓβδ υη βοοοΓά βηΐΓβ 1β8 βυΐοπΐββ οοιηρόΐβηίβδ. 

β) Αυ Γβ§ίηιβ ά’βίίοοβΐίοηδ ίβιηίΐίβίβδ άβ οβΓβοίβΓβ 
άβηυο^Γ&ρΙιίςυβ. 

Εη ΑΓ^βηΐίηβ : 

β) 4 Ιβ Ιβ/ρδίβΐίοη άβδ Γβ/ριηβδ άβ Ι’βδδυΓβηοβ ίηνβίί- 
άίίβ, νίβίΐίβδδβ βΐ δυηάνβηίδ. · 

Ε) 4 Ιβ 1β§ίδ1βίίοη οοηοβΓηβηΐ Ιββ βοίηβ ιηβάίοβυχ 
(δβΓνίββδ δΟβίβυχ). '■■■·■” 

β) 4 1& Ιβ^ίδίαΐίοη άβ Ι’βδδυΓβηοβ άβδ βοοίάβηΐδ άυ 
ΐΓβνβίί βΐ άβδ ηββίβάίβδ ρΓοίβδδίοηηβΠβδ. 

ά) βυ Γβ/ριηβ ά’βίίοοβΐίοηδ ίβηάίίβίβδ. 

2. Εβ ρΓβδβηΐβ βοηνβηΐίοη δ’βρρΙΪΓ/υβ όρβίβηιβηΐ βυχ 
1β§ίδΙβΐίοηδ Γ/υί οοηαρίβΐβηΐ ου ιηοάίΓίβηΐ Ιβδ Ιβ§ίδίβ- 
ΐίοηδ βηυιηβΓββδ βυ ρβΓβ£Γβρίιβ ρΓβββάβηΐ. 

3. Ευ ρΓβδβηΐβ βοηνβηΐίοη δ’βρρ1ί(/υβ β^βίβπιβηΐ βυχ 
ίβρίδίβΐίοηδ άβδ Εΐβΐδ -βοηΐΓββΐβηΐδ Γ/υί βΐβηάβηΐ Γβρ- 
ρίίοβΐίοη άβ ίβ ίβ/ρδίβΐίοη βχίδΐβηίβ 4 άβ ηουνβΐΐβδ οβίβ- 
§οπβδ άβ ΐΓβνβίίίβιΐΓδ ου Γ/υί ίηδΐίΐυβηΐ άβ ηουνβίίβδ 
άίδροδίίίοηδ ά’βδδυΐ'βηοβ δοοίβίβ, δβυί δί : 

β) Εβ ΟουνβΓηβιηβηΐ άβ ΓΕΐβΐ βοηΐΓβοΐβηΐ ίριί βίβηά 
83 ΙβρίΒίβίίοη ου ίηδίίίυβ άβ ηουνβίίβδ άίδροδίίίοηδ ηοΐίίίβ 
βυ ΟουνβΓηβηχβηΐ άβ Γ βυ ΐΓβ Εΐβΐ βοηΐΓβοΐβηΐ δοη 
άβδΪΓ ά’βχββρΐβΐ’ ββδ άίδροδίίίοηδ άυ οΕβηιρ ά’βρρίίοβ- 
ΐίοη άβ ίβ ρΓβδβηΐβ βοηνβηΐίοη, άβηδ υη άβίβί άβ ΐΓοίδ 
ηιοίδ 4 άβΐββ άβ ίβ ρυΕίίοβΐίοη οίίίοίβίίβ άββάίΐβδ άίδροτ 
δίΐίοηδ. 

Ε) Εβ Οουνβΐ'ηβηιβηΐ άβ 1’βυΐΓβ Εΐβΐ βοηΐΓβοΐβηΐ 
ηοΐίίίβ βυ ΟουνβΓηβηιβηΐ άυ ρΓβιηϊβΐ’ Εΐβΐ βοηΐΓβοΐβηΐ 
δοη ορροδίϊίοη άβηδ υη άβίβί άβ ϊΐ'οίδ ιηοίδ 4 άβΐβΐ' άβ 
Ιβ ηοΐίίίοβΐίοη οίίΐβίβΐΐβ άβ Γβχΐβηδίοη ου άβ Γίηδΐί- 
ΐυΐίοη. 

ΑΓΐίβΙβ· 3 

Εβ ρΓβδβηΐβ βοηνβηΐίοη δ’βρρίΪΓ/υβ βυχ ΪΓβνβίίίβϋΓδ, 
ίηάβρβηάβηιιηβηΐ άβ .ΙβιΐΓ ηβΐίοηβίίΐβ, <ρη δοηΐ ου οηΐ 
βΐβ δοιπηίδ 4 1β ίβ^ίδίβΐίοη. άβ Γυη οιι άβδ άβυχ άβδ 
Εΐβΐδ βοηΐΓββΐβηΐδ, βίηδί Γ/ά’βυχ ιηβηβΕΓβδ ■ άβ ΙβυΓ 
ίβπιίΐΐβ βΐ βυχ δυΓνίνβηΐδ. _ 

ΑΓΐίβΙβ 4 ,- , 

Εβδ ΓθδδΟΓΐίδδβηίδ άβ βΕβουηβ άβδ ρβΓΐίβδ οοηΐΐ’ββίβηΐβδ 
Γβδίάβηΐ δυβ 1β ΐβΓΓΪίοΪΓβ άβ Γβυίββ ρβΐ'ΐίβ δοηΐ βάπιίδ 
βυχ ιηβιηβδ Εβηβίίββδ βΐ δοηΐ δουηιίδ βυχ· πιβπιβδ οΕΙί^β- 
ΐίοηδ ςυβ Ιβδ Γβδδοβΐίδδβηΐδ άβ ’ββΐ Εΐβΐ.’ 

ΑΓΐίβΙβ 5 

1. 8ουδ ΓβδβΓνβ άβ άίδροδίίίοηδ βοηΐΓβΪΓβδ άβηδ 1β 
ρΓβδβηΐβ βοηνβηΐίοη, Ιβδ άβοίΐδ. βυχ ρΓβδΐβΐίοηδ ββήυίδ 
βυ ΐίΐΓβ άβδ άίδροδίίίοηδ άβ 1β Ιβ^ίδίβΐίοη άβ Γυη άβδ 
Εΐβΐδ βοηΐΓββΐβηΐδ ηβ ρβυνβηί 8 οΕϊγ βυβιιηβ Γβάυβΐίοη, 
ηί ηιοάίίίββΐίοη, ηί δυδρβηδίοη, ηί βοηίίδββίίοη άυ ίβίΐ 
δβυΐ ηυβ 1β ΕβηβίίβίβΪΓβ Γβδίάβ δυβ 1β ίβΓΓΪίοπ’β άβ Ι’βυΐΓβ 
Εΐβΐ οοηΐΓββΐβηί. 

2. ϋβδ βνβηΐβ^βδ άβ δββυΓίίβ δοβίβΐβ Γββοηηυδ βυ 
ΐίΐΓβ άβ 1β 1β§ίδ1βίίοη ίηΐβΓηβ άβ Γυη άβδ Εΐβΐδ βοη- 
ΐΓββΐβηΐδ 4 δβδ ρΓΟρΓβδ βδδυΓβδ,' δ’ίΐδ Γβδίάβηΐ δυΐ' ίβ 
ΐβΓΓΪΐοίΓβ ά’υη ρβγδ ΐίβι·δ, δοηΐ βββΟΓάβδ άβηδ Ιβδ ηιβ- 
ηββδ βοηάίίίοηδ βυχ Γβδδοΐ’ΐίδδβηίδ άβ Γβυΐΐ’β Εΐβΐ 
6οηΐΓ8βΐβηί β^βίβηαβηί. 


·. ,.ΑΓΐίβΙβ.6 

1. 8ί 1β 1β§ίδ1βίίοη άβ Γυη άβδ Εΐβΐδ 1 οοηίΓββίβηΐδ 

δυΕοΓάοηήβ Γβάπιίδδίοη 4 Ι’βδδυΓβηββ νοΙοηίβΪΓβ ου 
ίββυΐίβίίνβ 4 ''Γβοβοηιρ1ί88βπιβηΙ άβ ρββίοάβδ ά’βδδυ- 
τβηββ βοηίοΓΓοβηιβηί βυχ άίδροδίίίοηδ άβ ββΠβ-βί, Ιβδ 
ρβΓΪοάβδ ά’βδδυΓβηββ βοβοηιρΕβδ δουδ Ιβ Ιβ^ίδίβΐίοη 
άβ Γβυΐββ Εΐβΐ οοηΐΓββΐβηί δοηΐ ρπββδ βη βοπιρίβ 
ρουΓ ββδ ίίηδ, δί ηβββδδβίΓβ, βοπιηιβ δ’Π δ’β^ίδδβίΐ άβ 
ρβΐ’ίοάβδ ά’βδδυτβηββ βββοηιρίίβδ δουδ Ιβ 1β§ίδ14ίίοή άΐι 
ρΓβΓηίβΓ Εΐβΐ. 1 ·-■■■■ . . 5 

2. Ε’βρρίίββΐίοη άβ ίβ άίδροδίΐίοη άυ ρβΓβ^ΓβρΕβ 
ρΐ’βοβάβηΐ ηβ ρβΓβαβΐ 'Ιβ βυιηυΐ άβ 1’βίίίίίβίίοη οΕΠ^βΐουβ 
βοηίοΓΓηβπιβηΐ βυχ άίδροδίίίοηδ άβ ίβ Ιβ^ίδίβΐίοη άβ Γυη 
άβδ Εΐβΐδ οοηίΓββίβηΐδ βΐ άβ Γβίίΐίίβίίοη ίβουίΐβΐίνβ 
βοηίοΓηιβιηβηί βυχ άίδροδίίίοηδ άβ Ιβ Ιβ^ίδίβΐϊοη άβ 
Ι’βυΐΓβ Εΐβΐ ο/υβ δί ββ ουιηυί βδΐ ρββνυ ρβΓ Ιβ ίβ^ίδίβΐίοη 
άβ ββ άβΓηίβΓ Εΐβΐ. 

ΤΙΤΚΕ II 

ΟΙ8Ρ08ΙΤΙΟΝ8 ΚΕΕΑΤίνΕδ Α ΕΑ ΕΕ&Ι8ΕΑΤΙ0Ν 
ΑΡΡΕΙΟΑΒΕΕ 

• Αβΐίβίβ 7 τ ■· · · 

1. δοιίδ ΓβδβΓνβ άβ 14 άίδροδίΐίοη άβ Τβτίίοίβ 6, ρβΓβ.- 

§ΓβρΕβ 2, Ιβ ΐΓβνβίΙΙβίι· βικ/υβί Ιβ ρΓβδβηΐβ βοηνβηΐίοη 
βδΐ βρρΙίββΕΙβ η’βδΐ δουηιίδ </ιΓ4 Ιβ Ιό^ίδίβΐίοη ά’υη 
δβυί άβδ Εΐβΐδ βοηΐΓββΐβηΐδ. Εβίίβ ίβ^ίδίβΐίοη’βδΐ άβ- 
ΐβηηίηββ βοηίοπηβηιβηΐ βυχ άίδροδίίίοηδ άυ ρΓβδβηΐ 
ΐίΐΓβ. '■ ' · .'*■· 

2. δουδ ΓβδβΓνβ άβδ άίδροδίίίοηδ άβ ίβ ρΓβδβηίβ βοη- 

νβηΐίοη : ' · , 

β) Εβ ΐΓβνβίίίβυΓ οβόυρβ δυΓ ίβ ίβΓΓίίοίΐ’β άβ Γυη άβδ 
Εΐβΐδ βοηΐΓββΐβηΐδ βδΐ δουιηίδ 4 ίβ 1β§ίδ1βΐίοη άβ :οβΐ 
Εΐβΐ, ΐηβΐϊιβ δ’ίί: Γβδίάβ 80 Γ ίβ ΐβΓΓΪΐοίΓβ, άβ Ι’βυΐΓβ Εΐβΐ 
ου δί ί’βηΐΓβρΓΪδβ ου I ’ ο ηι ρ ί ο γ β η ι· - </11 ί, 1 ’ ο ο β υ ρ,β β δοη 
δίβο;β ου δοη άοηιίβίίβ δυΓ ίβ ΐβΓΓίΐοίΐ’β άβ 1’βυΐΓβ Εΐβΐ. 

Ε) Ε’ βΓ/υίρβ^β ά’υη ηβνΰβ Εβΐίβηί ρβνίΐίοη ά’υη 
άβδ Εΐβΐδ οοηίΓββίβηΐδ βδΐ δουηιίδ, 4 ίβ Ιβ^ίδίβΐίοη άβ 
οβΐ Εΐβΐ. Τοάΐβ βυΐΓβ ρβΓδοηηβ (ΓβνβίΙΙβηΐ βυ οΕβΐ^β- 
ιήβηΐ, βιΐ<Ιββ1ί:ΐΓ>?οηιβηΐ ου 4 Ιβ δυΓνβίίΙβηρβ ά’υη ηβνίΐ'β 
βδΐ δοάηίϊδβ ."4; ίβ. Ιβ^ίδΙβΐίόη ,άβ ΓΕΐβί οΰ. ββ .ΐίΌΐινβ' ίβ 
ηβνΪΓβ, ’ .7. " .7.· ■' 

3. Εό' ρβΓδοηϊιβί βηιΕυίβηΐ ά’βηΐΓβρΓΐδβδ άβ ΐΓβηδροΓΐδ 
ββΐ'ίβήδ βδΐ δουηιίδ 4 ία 1β§ίδίβίίοη άβ ΓΕΐβΐ βοηΐΓβοΐβηΐ ι 
άβηδ ίβηιιβΐ ΓβηΐΓβρΓίδβ β δοη.'δίβ^β: 

ΑΓΐίβΙβ 8 

Εη άβι·ο§βίίϋη βυχ , άίδροδίίίοηδ άυ ρβΓβ^Γβρίιβ 2, 
βΐίηββ β) άβ 1’βΓΐίβίβ ρΓβββάβηΐ : , .... 

β) ΡουΓ ιβδ β§βηΐδ άίρίόπιβΐίΓ/υβδ ' ρΐ.βοηδυΙβίΓβδ άβ 
οβΓΓίβΓβ βΐ άβδ όΓρθηίδΜβδ ίηΐβΓηβΐίοηβυχ βΐ ρουΓ Ιβ 
ρβΓδοηηβ! άβδ ηαίδδίοηδ άίη£ββ3 ρβΓ άβ® β§βηΐδ άίρίο- 
ιηβΐΐΓ/υβδ βΐ οοηδυίβίΓβδ άβ οβΓΓίβΓβ, βίηκί Γ/υβ ρουΓ Ιβδ 
άοιηβδΐΪΓ/υβδ ρι-ίνόδ βυ δβΓνίββ άβδ β^βηΐδ άίρΐόΐηβΐίι/υβδ 
ου βοηδυίβίΓβδ· άβ ββΐΓίβΐ’β, Ιβδ βΓητνβηΐίόηδ βΐ Ιβδ βοβόΓάδ 
βη νί^ύβυΓ δόηΐ'βρρΙίββΕΙβδ, βΐ, βη ββδ άβ άβηοηοίβΐίοη 
ρβΓΐίβίίβ ου ΐοΐηίβ, Ιβδ βυίοπΐβδ οοπιρβΐβηΐβδ άβ άβυχ 
Εΐβΐδ οοηνίβηάΓοηί ίβ πιβηίβΓβ άβ ΐΓουνβΓ υηβ δοΐυΐίοη 

βρρΙίββΕΙβ., ....... . . . . .. ... - 

"Ε) Εβδ ίόΕοΐίοηηβίΓβδ βΐ ίβ ρβΓδοηηβΙ βδδίηηίΐβ άβ 
1’υη άβδ Εΐβΐδ οοηίΓββίβηΐδ . βηνονβδ . 3 ιιγ Ιβ , ΐβιτίΐοίΓε 
άβ.ί’βυΐΐβ. Εΐβΐ βίίη ά’γ.βίίββΐυβΐ ΙβυΓδ. ϊοηοΐίοηδ δόηΐ 
δουιηίδ 4 ίβ ίόρίδίβΐίοη. χΙβ ΓΕΐβΐ βοηΐΓβοΐβηΐ άοηί 
νβίβνβ Ι’βάηιίηίδΐΓβΐίοη (/υί Ιβδ οοουρβ. ? ■■ 

β) Ε'η ΐΓβνβίίίβυΓ 'ΒβίβΓίβ οοουρβ άβηδ υηβ βηίΓβρπδβ 
ου οΕβζ υη βηβρίογβυΓ Γ/υί β δοη δίβ^β ου δοη άοηιίβίίβ 
δυΓ ίβ ΐβΓΓίίοίΓβ άβ Γυη (Ιβδ άβυχ Εΐβΐδ βοηΐΓββΐβηΐδ, 
βηνογβ ροιίΓ.Γβχββυΐίοη άβ. δοη ΐΓβνβίί δυΓ ίβ ΐβιτίίοίΓβ 
άβ Γ βυΐΓβ Εΐβΐ ρουβ υηβ άυΓββάίιηίΐόβ, άβιηβυΓβ δουηιίδ 
4 ίβ 1β§ίδίβΐίοη-άυ. ρΓβηιίβΓΓΕΐβΐ ·4 βόήάίΐίοη Γ/υβ ·14 
άυΐ'ββ ρΓόνίδϊΕΙβ -άβ δοη ΐΓβνβίί η’βΧοβάβ ρβδ υηβ-ρβΓίοάβ 
άβ 24 ηαοίδ. 
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Εβδ πιβιηβδ. Γβ§1β8 δοηΐ &ρρ1ίο&Β1β8 β^βίβχηβηΐ βαχ 
ρββδοηηβδ μαί βχβΓββηΐ Ιιβίάΐαβίίβιηβηΐ αηβ βοΐίνίίβ 
ίηάβρβηάβηΐβ 8 πγ 1β ΐβπίΐοίΓβ άβ Γαη άβδ Εΐβΐδ οοηΐΓβ- 
οΐβηΐδ βΐ μαί 8β Γβηάβηΐ ροαβ 1’βχβοαΐίοη άβ οβΐΐβ ββΐίνίΐβ 
8 πγ 1β ίβΓπΐοίπβ άβ 1’βαΐββ Εΐβΐ ροαβ αηβ άαβββ Ιίχηίΐββ. 

Αβΐίοΐβ 9 

Εβδ βαΐοπΐβδ οοτηρβΐβηΐβδ άβ άβαχ Εΐβΐδ βοηΐΓββΐβηίδ 
•ρβηνβηΐ ρΓβνοίΓ ά’βρββδ αη οοηιιηυη βββοβά άβδ βχββρΐ- 
ίοηδ βαχ άίδροδίΐίοηδ βηοηβββδ βαχ βΓΐίβΙβδ 7 βΐ 8 ροαβ 
ββΓΐβίηδ ΐΓβνβίΙΙβαΓδ οα ροαβ ββΓΐ&ίηβδ ββΐβ§οπβδ άβ 
ίΓαναίΙΙβυΓΒ. 

ΤΙΤΚΕ III 

Ε>Ι8Ρ05ΙΤΙ0Ν3 ΡΑΚΤΙΟΕΕΙΕΚΕδ ΑΕΙΧ ΌΙΡΕΕΚΕΝ- 
ΤΕ5 ΟΑΤΕΟΟΚΙΕδ ϋΕ3 ΡΚΕ8ΤΑΤΙΟΝ3 

ΟΗΑΡΙΤΚΕ I 

ΜΑΕΑΌΙΕ - ΜΑΤΕΚΝΙΤΕ ΕΤ ΑΕΕΟΟΑΤΙΟΝ3 
ΓΑΜΙΕΙΑΕΕ8 

Αβΐίβΐβ 10 

δί Ιβ 1β§ίδ1βΐί οη <Ιθ Ι’αη άβδ Εΐβΐδ βοηΐΓββΐβηίδ δαίχοβ- 
άοηηβ Γβομαίδίίίρη, 1β ,πιβίηΐίθη οα 1 θ ΓβοοανΓβηιβηΐ 
6α άβοίΐ βαχ ^ρββδΐβΐίοηδ βη βδρβββδ οα βη ηαΐαΓβ β Γ 
βββΟΓηρΙίδδβιηβηΐ άβ ρβποάβδ ά’αδδαΓβηββ, βίοβδ 1’ 
ίηδΐίΐαΐίοη οοπιρβΐβηίβ ΐίβηάββ βοχηρίβ, δϊ ηβοβδδβίΓβ, 
6βδ ρβποάβδ ά’βδδαΓβηοβ βββοιηρίίβδ δβηδ Ιβ 1β§ίδ1βΐίοη 
άβ 1’βαΐΓβ Εΐβΐ βοηΐΓβοΐβηΐ, οοχηιηβ δ’ΐΐ δ’β§ίδδβίΐ άβ 
ρβποάβδ βοοοΓηρΙίβδ δοιίδ Ιβ Ιβεμδίβΐίοη 6α ρΓβηιίββ 
Εΐβΐ. 

" Αβΐίοΐβ 11 

1. Εβ ΐίΐαΐβά’β ά’ηηβ ρβηδίοη άηβ βη ΐίΐββ άβδ 1β§ίδ1β- 
Ιΐοηδ άβ άβαχ Εΐβΐδ βοηΐΓββΐβηίδ βίηδί μαβ 1β8 ηιβχηΙχΓβδ 
6β δ» ίβχηίΐΐβ οΡΐίβηηβηΐ 1θ8 ρΓβδίβίΐοηδ βη ηβΐαββ άβ 
Γίηδΐίΐαΐίοη άβ ΓΕΐβΐ 6 μ Ιίβα άβ Γβδίάβηοβ οα άβ 8β]οαΓ, 
3 Ια βΐι&ιρβ άβ οβΐΐβχ'ίηδΐίΐαΐίοη. 

2. Εβ ίίΐαΙβίΓβ.ά’,οηβ ρβηδίοη άαβ μα ΐίΐΓβ.άβ Ιβίβ^ίδΐβ- 
Ιίοη δβαΐβ άβ Ί’.αη άβδ Εΐβΐδ οοηΐΓβρΐβηΐδ βίηδί μαβ Ιβδ 
ΐϊιβιτιία'βδ άβ 83 ίβηιίΐΐβ μαί Γβδίάβηΐ οα 8β]οαΓηβηΙ δ.α.Γ 
1β ΙβΓπΙοίΓβ άβ Ι’βίίΐΓβ Εΐβΐ οΜίβηηβηΐ 1β8 ρΓβδίβίΐοηδ 
βη ηβΐιΐΓβ άβ Γίηδΐίίαίίοη άβ οβ άβπιίβΓ Εΐβΐ 8β1οη 13 

^Ιβ^ίδίβίίοη μα’βΐΐβ βρρίίμαβ. 

Ε’ίηδίίίαίίοη μαϊ βροοβάβ Ια ρβηδίοη ΓβπιΡοαΓδβ 1β8 
άβρβηββδ άβ ββδ ρΓβ8ΐ3ϋοη8 3 ΓίηδΙίΙαΙίοη μαΐ 1β8 3 
ίοαΓηίββ. 

ΑΓίϊοΙβ 12 

Εβδ ηαίοπίβδ βοηιρβίβηΐβδ ρβανβηί Γβ§1βΓ ρ 3 Γ αη 
3ββ0Γά βάπιίηίδΙ.Γβίίί Ία πΐ3ηίβΓβ ά’οβίΓογβΐ' άβδ ρΐ’βδίη- 
ϋοηδ ηχβΙβάίβ-πιηΙβΓηίΙβ 3αχ ΐΓβνμΐΙΙβαΓδ βϊ 3αχ ροβιη- 
1)Γβ8 άβ ΙβαΓ ίβπιίΠβ μαί ΐΓβήδίβΓβηί Ιβατ νβδίάβηρβ οα 
δβ]θαΓ βαι· Ιβ ΙβΓΓΪΐοίΐ’β άβ οβίηχ άβδ άβαχ Εΐ,βΙδ βοη- 
ΐΓ3βΐ3ηΙδ μαί η’βδί ρβδ Ιβ βοπχρβίβηί, οί μαί χβιηρίίδδβηΐ 
1β8 βοηάίΐίοηδ ρΐ'έναβδ ρβ_Ε Ια ϊββίδίβΐίοη άβ ββ άβ.ΓηίβΓ 
ΕίβΙ. 

ΑΓί,ίβΙβ 13 

Εβδ άβρβηδβδ άβδ ρΓβδίβίΐοηδ βη ηβίαρβ αββΟΓάββδ ρ 3 Γ 
Γαη άβδ ΕίβΙδ βοηΐΓββΙβηΙδ ροαΓ Ιβ βοχηρίβ άβ Γίηδίίΐα- 
Ιίοη άβ Γ.βαΐΓβ Εΐβΐ βη νβιάμ άβδ άίδροδίΐίοηδ άβ Ιβ ρΓβ- 
δβηΐβ βοηνβηΐίοη δοηΐ ΓβπιΙχοαΓδββδ άβ Ιβ χηβηίβΓβ άβ- 
Ιβπηίηόβ άβηδ Ιβδ βββΟΓάδ βάηχίηίδίΓβίίίδ ρ.Γβναδ ρβΓ 
ΓβΓίίβΙβ 21. 

ΑΓίάοϊβ 14 

Εβδ βαίοπίβδ βοπχρβίβηΐβδ άβδ άβαχ Είβίδ βοηΐΓββίβηΙδ 
ρβανβηί Γβ§ΙβΓ ά’αη βββοΓά βοπιπιαη, ρβΓ ΓβρροΓΐ ά 
Ιβαΐ' Ιβ^ίδίβϋοη ηβΐίοηβΐβ, Ιβδ ηχβδαΓβδ ηβοβδδβίΓβδ ·ροαΓ 
Ι’βρρΓοΙχβϋοη άβ ΓβΐΙπΕαΙίοχχ άβδ βΐΐοββΐίοηδ ίβιηίΐίβίβδ 
δαΓ Ιβ ΙβΓπΐοίΐ’β άβ ββίαί άβδ άβαχ Εΐβΐδ βοηΐΓβοΐβηΐδ 
οά Γίηδΐίΐαΐίοη βοπιρβΐβηίβ ηβ δίβ§β ρβδ. 


ΟΗΑΡΙΤΚΈ II 

ΙΝνΑΕΙΌΙΤΕ, νίΕΙΕΕΕδΕ ΕΤ δυΚΥΐνΑΝΤδ 
ΑχΊίοΙβ 1δ 

1. 3) δί Ιβ ΐΓβνβίΙΙβαΓ 3 .βΐβ δοαπιίδ δαοββδδίνβχηβηΐ οα 
μΙΐβΓηβΐίνβιχχβηΐ 3αχ Ιβ^ίδίαΐίοηδ άβδ άβαχ Εΐμΐδ βοη- 
ΪΓ3βΐ3ηΐδ, .Ιβδ ρβΓΪοάβδ ά’βδδαΓβηββ βββοχηρίίβδ βη ΐίΐΓβ 
•άβ Ιβ Ιβ^ίδίαΐίοη άβ βίιββαη άβ άβχχχ Εΐβΐδ.δοη Ιοΐβΐίδββδ, 
α βοηάίΐίοη μα’βΐΐβδ ηβ δβ δαρβΓροδβηΐ ρβδ, ροαΓ Γββμαί- 
δίΐίοη, Ιβ Γηβίηΐίβη βΐ Ιβ ΓββοανΓβιηβηΐ ά.α ,άΓοίΐ βαχ 
ρβηδίοηβ. 

6) δί Ιβ Ιβ^ίδίβΐίοη άβ Γηη άβδ Εΐβΐδ βοηΐΓββΐβηίδ 
δίχί'ΟΓάοηηβ Γοοϊγοι άβ ββΓΐβίηβδ ρΓβδίβίΐοηδ, β Ιβ βοη¬ 
άίΐίοη μαβ Ιβδ ρβποάβδ ά’βδδβΓβηββ βίβηΐ βΐβ βββοιηρίίβδ 
άβηβ αηβ ρΓοίβδδίοη δοαιηίδβ βαχ άίδροδίΐίοηδ δρββίβίβδ, 
Ιβδ ρβποάβδ βββοηιρίίβδ άβηβ Γβαΐΐ’β Εΐβΐ βοαδ άβδ άϊδρο- 
.δίΐϊοηδ οοΓΓβδροηάβηΐβδ οα, 3 άβίβαΐ, άβηδ Ιβ ιηέιηβ 
ρΓοίβδδίοη οα άβηδ Ιβ χηβηιβ βπιρίοί, δοηΐ ΐοΐβΐίδββδ 
βχβίαδίνβιηβηΐ, ροαΓ Ι’οβΐΓοί άβ ββδ ρνβδΐβΐίρηδ, -ηχβπιβ 
δ’ίΐδ χχ’βχίδΐβηΐ ρβδ άβηδ Γβαΐββ Εΐβΐ άβδ άίδροδίΐίοηδ 
δρββίβίβδ ροαβ Ιβ ιηβιηβ ρΐ’οϊβδδίρη οα Ιβ χηβιη.β βπχρίοί. 

δί, βοχηρίβ ,ΐβηα άβδ ρβποάβδ βίηδί βββοιηρίίβδ, Ί ? 
ίηΐβΓβδδβ ηβ δβΐίδίβίΐ ρβδ βαχ ,βοηάίΐίοη.δ Γβμαίδβδ ροαΓ 
ΕβηβίίβίβΓ άβδάίΐβδ ρΓβδίβίΐοηδ, ββδ ρέβίοάβδ δοηΐ ρπδβδ 
βη βοιηρΐβ ροαΓ Γοβΐβοί ·άβδ ρΓβδίβίΐοηδ οοηίοπηβιηβηΐ 
βαχ άίδροδίΐίοηδ ^βηβΓβΙβδ. 

ο) Αα ββδ οά Ιβ ίΓβνβίΙΙβαΓ η’β’ρβδ άχ·οίΐ βαχ ρΓβδΐβ- 
ΐίοηδ οοηίοπηΘΠίβηΐ βαχ άίδροδίΐίοηδ άβ Γ,βΐίηββ ρΓβββ- 
άβηΐ β), Ιβδ ρβποάβδ ά'βδδαΓβηββ βββοηιρίίβδ άβηδ αη 
ρβγδ ΐίβΓδ, βνββ Ιβμαβί Ιβδ άβαχ Εΐβΐδ βοηΐΓββΐβηίδ οηΐ 
βοηβία δβρβΓβιχχβηί άβδ βοηνβηΐίοηδ άβ δββαπΐβ δοβίβΐβ 
ΜβΐβΓβΙβδ οα τηηΙΐϋβΐβΓβΙβδ μαί ρββνογβίβηΐ Ιβ ΐοΐβΐί- 
δβΐίοη άβ ρβποάβδ ά’βδδαΓβηββ βββοηιρίίβδ άβηδ ββδ 
ρβγδ, δοηΐ β^βίβπχβηΐ ρΐ’ίδβδ βη βοπχρΐβ. δί αηίμαβηχβηΐ 
Γαη άβδ άβαχ Εΐβΐδ βοηΐΓββΐβηίδ β βοηβία αηβ βοηνβη^ 
ΐίοη άβ δέοαπΐβ δοβίβΐβ βνββ αη ,βαΐΓβ ρβγδ μαί ρΓβνοίΐ 
•Ιβ ΐοΐβΐίδβΐίοη άβ ρβήοάβδ ά’βδδαΓβηββ βββοιηρίίβδ άβηδ 
Ιβδ άβαχ ρβγδ, ροαβ Ιβδ ίίηδ ά’βρρίίββΐίοη άβ οβ ρβΓβ- 
§ΓβρΙιβ, Ιβάίΐ Εΐβΐ βοηΐΓβοΐβηΐ ΐίβηΐ βοχηρίβ άβδ ρβπο¬ 
άβδ ά’βδδαββηοβ αβοοΓηρΙίβδ άβηδ Ιβ ρβγδ ΐίβΐ'8. 

2. δί ίβ ίΓβνβίΙΙβαΓ δβΐίδίβίΐ βαχ βοηάίΐίοηδ ριήναβδ 
ρβΓ Ιβ Ιέ^ίδίβΐϊοη άβ Γαη άβδ Εΐβΐδ βοηΐΓββΐβηίδ ροαΓ 
1’οβΐΓοί άβδ ρΓβδίβίΐοηδ δβηδ μαβ Ιβ ΐοΐβΐίδβΐίοη άβ ρβπο¬ 
άβδ ά’βδδαββηοβ χηβηΐίοηηββ βα ρβΓβ^Γβράβ ρββοέάβηΐ 
δοίΐ ηβοβδδβίΓβ, Γίηδΐίΐαΐίοη οοχηρβΐβηΐβ άβ ββΐ Εΐβΐ 
άβΐβπηίηβ Ιβ ηχοηΐβηΐ άβδ ρΓβδίβίΐοηδ δβίοη Ιβδ ρβΓΪοάβδ 
ά’βδδ.αΓβηοβ βββοιηρίίβδ βχβίαδίνβιηβηΐ οοηίοπηβιηβηΐ 
βαχ άίδροδίΐίοηδ άβ ,ΐβ Ιέμίδίβΐίοη μα’βΐΐβ βρρίίμαβ. 
Οβΐΐβ άίδροδίΐίοη δ’βρρίίμαβ β^βίβιηβηΐ άβηδ Ιβ ββδ οα 1 
Γβδδαββ β άΐ'οίΐ βαχ ρΓβδίβίΐοηδ άβ Ιβ ρββΐ άβ Γβαΐτβ 
Εΐβΐ βοηΐΓβοΐβηΐ, ββίοαίββδ βοηίοΓπιβηχβηΐ βα ρβΓβ- 
£Γβρ1ιο δαίνβηΐ 3. 

3. ΕοΓδμα’αη ΐΓ,βνβίΙΙβιχΓ ηβ ρβιχί ρβδ ίβίοβ νβίοίρ αη 
(Ιΐ'οίΐ βαχ ρΐ'βδΐβΐίοηδ βη νβΐ’ΐα άβδ δβαΐβδ ρόβίοάβδ 
ά’βδδαΓβηββ βοοοηχρίϊβδ δβίοη Ια ·1β§ίδ1βίίρη άρ Γαη άβδ 
Εΐβΐδ βοηΐΓββΐβηίδ, Γίηδΐίΐάΐίοη οοιηρβΐβηΐβ άβ ββΐ 
Εΐβΐ άβΐβΓηχίηβ Ιβ άΓοίΐ βαχ ρΓβδίβίΐοηδ βη ΐοΐβΐίδβηΐ 
Ιβδ ρβποάβδ ά’βδδαΓβηοβ βββοηιρίίβδ οοηίοπηβιηβηΐ β 
Ιβ Ιβ^ίδίβΐίοη άβ 1’βηΐΓβ Εΐβΐ βοηΐΓβοΐβηΐ, δί ηβοβδδβίΓβ, 
ροαβ Γββοοηχρίίδδβιηβηΐ άβδ βοηάίΐίοηδ ρΓβναβδ ρβΓ δβ 
ρΓορτβ Ιβ^ίδίβΐίοη βΐ οβίοχχΐβ Ιβ ιηοηΐβηΐ άβ Ιβ ρΓβδΐβΐίοη 
οοηίοπηβιηβηΐ βαχ .άίδροδίΐίοηδ δαίνβηΐβ.δ : 

β) II άβΐβπηίηβ Ιβ ηχοηΐβηΐ ΐίιβοπμαβ άβ Ιβ ρΓβδΐβΐίοη 
β ΙβμαβΙΙβ Ι’ίηΐβΓβδδβ ροαπ'βίΐ ρΓβΐβηάρβ δί ΐοαΐβδ Ιβδ 
ρβΐ’ίοάβδ ά’βδδαΓβηοβ ΐοΐβΐίδββδ βνβίβηΐ βΐβ βββοιηρίίβδ 
οοηίοπηβπιβηΐ βαχ άίδροδίΐίοηδ άβ δβ 1β§ίδ'1βΐίοη. 

1χ) Εηδαίΐβ ίΐ άβΐβΓηιίηβ Ιβ ιηοηΐβηΐ βίίβοΐίί · άβ Ιβ 
ρΓβδΐβΐίοη β ΙβμαβΙΙβ Ι’ίηΐβΓβδδβ β άτοίΐ δαβ Ιβ Εβδβ άα 
ιηοηΐβηΐ ΐίιβοπμαβ ίηάίμαβ β Γβΐίηββ β) βα ρΓΟ,Γβΐβ άβ 
Ιβ άχίΓββ άβδ ρβποάβδ ά’βδδαΓβηββ βββοιηρίίβδ βοαδ Ιβ. 
ΙβμίδΙβΐίοη μα’βΐΐβ βρρίίμαβ, ρββ ταρροβΐ β Ιβ άχχΓββ άβδ 
ρβποάβδ ά’βδδαΓβηοβ βββοιηρίίβδ άβηδ Ιβδ άβχχχ Εΐβ·ΐ&.'· 
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ο) δί Ια άατββ ίοίαΐβ άβδ ρβτίοάβδ ά’βδδαταηοβ αο- 
οοχηρίίβδ βη' νβΓία άβ Ια Ιβ§ίδ1αίίοη άβδ άβαχ Είαίδ οοη- 
ίΓββίαήίδ βχβέάβ Ια άατββ ιηαχίιηηιη βίαΐάίβ ροτ Ια 
Ιβ^ίδίαίίοη ά’αη άβδ Είαίδ ροιιτ οΕίβηΪΓ Ια ρΓβδίαίίοη 
οοιηρΙβίβ, Γίηδίίίαίίοη οοχηρβίβηίβ ρτβηά βη οοηδίάβ- 
ταΐίοη οβίίβ άιΐΓββ ιηαχίιηηπχ .αα 1ίβη άβ Ια άατββ ,ίοίαΐβ 
(1β8 ρβϊίοχΙβΒ νΟΟΠΟΘΓΠέβδ. 

4. ’δί Ία '1β§Ϊ8ΐαΐίοη άβ1’αη άβδ Είαίδ οοηίΓβοίαηίδ ρτέ- 
νοίί ραβ Ίβ ·ο«άοη1 άβδ ρρβδίβίίοηδ Γβροδβ 8ιιγ 1β δβΙαΪΓβ 
οα Ιβδ οοίίδβίίοηδ, Γίηδίίίαίίοη ρηί άβίβπηίηβ Ια ρτβ- 
δίαίίοη βη νβΐ',ίο άα ρΐ’βδβηί ατίίοΐβ ρτβηά βη οοχηρίβ 
βχοΐϋδίνβηιβηΐ 1β ,ηχοηίαηί άβδ δαίβαβδ οα άβδ βοίίδα- 
ίίοη.8 γβΓδββδ 8β1οη Ια 1έ§ίδ1βίίοη ρα’βΐΐβ αρρίίρυβ. 

5. ΝοηοΊχδίαηί 1β8 άίδροδίίίοηδ άα ραΓα§,ταρ1ιβ 1, 
αΐίηβα α), .δί Ια άαΓββ ίοίβΐβ άβδ ρβΓίοάβδ ά’αδδαΓβηοβ 
αββ,οχηρίίβδ ,-δο,αδ Ια Ιβ^ϊδΙαίίοη ·άβ Γαη άβδ Εί&ίδ-οοηίΓβ- 
οίβηίδ η’βίίβίηί ;ρβδ -αηβ αηηββ βί δί, οοιηρ.ίβ ίβηα : <1β 
ββ8 8βυ1βδ ρβ.Γίο.άβδ, ααουη άτοίί βαχ ρΓβδίβίίοηδ η’βδί 
αοραίδ βη νβΓία -άβδ άίδροδίίίοηδ ,άβ οβίίβ 1β§ίδ1βίίοη, 
Γίηδίίίοίίο.η άβ ,ββί Είαί η’βδί ραβ ίβηαβ ά’βροοιάβΓ <1β8 
ρΕβδΙίαΐϊρηδ αυ .ίί.ίΓβ άβδάίίβδ ρβποάβδ. ΡβΓ οοηίτβ, 
Γίηδίίίαίίοη ,βοηιρβίβηίβ ,άβ ΓβαΙΐ'β Είαί ο.οηίΓβοίβηί 
άοίί ρΓβηάΓβ βη οοχηρίβ ββδ ρβτίοάβδ ά’βδδαΓβηοβ, δοίί 
ροαΓ ΓοαγβτίαΓβ άα άνοίί, δοίί ροαΓ 1β βαίβαί άβ Ια 
ρΓβδίαίίοη. 

6. Αα .ββδ οα 1β ρβΓβ§Γβρ1ιβ 1, βΐίηββ ο) άα ρτβδβηί 
βΓίίοΙβ άοίί βίτβ βρρΊίραβ, δοίί ροαΓ 1β οαίοχιΐ άα, χηοη- 
ίαηί ίΐιβοπραβ άβ Ια ρΓβδίαίίοη ηχβηΐίοηηββ αα ρβΓβ- 
^ΓαρΙιβ ,3, αΐίηβα α), δοίί ροαΓ ·1β χηοηίβηί βΓίβοίίί άβ 
Ια ρΓβδίαίίοη -ιηβηίίοηηόβ α Γ.βΐίηββ ·1>) άα ηιβχηβ ρατα- 
§ΓβρΊιβ, 1β8 .ρβΓίοάβδ ά’βδδαΓβηοβ αββοπιρίίβδ άαηδ αη 
ρβγβ ΐίβΓ8 δοηί ρΐ’ίδβδ βη οοηιρίβ, δοαδ τβδβΓνβ άβδ 
άίδροδίίίοηδ άα ρβΓβ§Γβρ1ιβ δαίνβηί 7. 

7. Εβδ άίδροδίίίοηδ άα ρβΓβ^ΓβρΙιβ 1, αΐίηβα β), 
άβΓηίβΓβ ρβΓϋβ, βί άα ραΓα§Γαρ1ιβ 6 άα ρΓβδβηΐ αΓίίβΙβ 
δοηί αρρίίςαββδ βχβίαβίνβιηβηί αιχχ ΓβδβοΓίίδδαηΐδ άβδ 
Είαΐδ βρηίΓαβΙαηΐδ. 

ΑγΙχοΙθ 16 

1. Εβ ΙοΙαΙ άβδ ρΓβδΐαίίοηδ ,άβ ρβηκίοη άΐι άβ Ια ραΓί 
άβδ ίηδίΐΐαϋοηδ βοηχρβίβηίβδ άβδ Είαΐδ βοηΐΐ’αβίαηΐδ 
δβίοη 1’αΓίίβΙβ 15 ηβ ρβρί ραδ βίΓβ ίηίβπβαχ* α οεΐαΐ άβ 
Ια ρΓβδΙαΙϊοη ηιίηίηχαΐβ βη νβΓίιι άβ Ια 1β§ϊδ1αΙίοη ; άβ 
1’ΕΙαΙ (χοηΐι-αβίαηΐ δαι· 1β Ιβιτϋοπ'β άχιραβί 1β Ίχβηβίΐ- 
βϊαί·Γβ Γβδΐάβ, 

"2. Εβδ αββΟΓάδ άάηιϊηίδίΓαϋίδ ρΐ’βναδ ραΓ ΤαΓϋβΙβ 
21 άβΙβΓπιϊηβΓοηΙ Ιβδ ιηοάαΐϋβδ άβ 1’αρρΐϊβαΐίοη άβδ 
άίδροβϊΐίοηδ άα ραι·α§ΓαρΕβ ρ'Γβββάβηΐ. 

ΑτίίοΙβ 17 

8ί Ια 1β§ίδ1αϋοχι ,άβ ΐ’αη άβδ Είαΐδ βοηίΓββίβηΙδ δχχΙχοΓ- 
άοπηβ ΓοοΙγοχ άβ ρΓβδΐαίίοηδ ά Ια βοηάαίϊοη ρηβ Ιβ Ιια- 
γαίΐΐβαχ· αα ραοηιβηΐ άβ Ια νβΐ'ίίίβαΐίοη άβ δρη βαδ ροαί’ 
1’ οβίχ’ρί άβδ .ρΓβδ Ιαίίοηδ ,βδί '.αδδχχ) βΐΐϊ α ΙαΙβ^ΐδΙαΐίρη άαάίΐ 
ραγδ, οβίίβ βοηάίΐϊοα βδΐ βοηδίάβΓββ βοχηιηβ αββρχηρίίβ 
αα βαδ οα, αχι ηιοχηβηΐ άβ Ια νβπίϊβαΐ'ίοη άβ οβίίβ βνβηίαα- 
Ιίίβ, ·Ϊ1 βδΐ αδδαϊβίΐί α Ία 1β§ϊδΙα1ίοη άβ Τααΐτβ ΕίαΙ 
οα αα ράδ -οα ϋ α άΓοϋ ααχ -ρΓβδΐαίίοηδ άαηδ Γαηΐρβ 
ΕίαΙ. 

ΤΙΧΒΕ,Ίλ 7 

ΟΙδΡΟδΙΤΙΟΝδ ΌΤΥΕΚδ, ΤΚΑΝδΙΤΟΙΚΕδ ΕΤ 
ΕΙΝΑΕΕδ 

ΑΓίίβΙβ 18 

1. Εβδ ααίοΓΪΙβδ οοπχρβίβηίβδ, Ιβδ ίηδϋίαΐίοηδ βί Ιβδ 
ΟΓ^αηίδΐηβδ άβ Ίίαίδοη άβδ άβαχ Είαΐδ βοηίΓββίβηΙδ δβ 
βοηιιηαηίραβηΐ ίοαίβ ίηίοηηαΐίοη βοηββπιβηί : 

α) Ιβδ χτχβδίΐΓβδ ρπδβδ ροιιΐ' Ι’αρρίίβαίίοη άβ ,1α ρΓβδβηΙβ 
βοηνβηίίοη. 

Ιχ) Ιβδ χηοάίίίβαίίοηδ άβ ΙβαΓ Ιβ^ίδίαίίοη ραί ρβανβηί 
βίβηάιβ Γάρρίίβαΐίοη άβ Ια ρΓβδβηίβ βοηνβηίίοη. 


2. ΡοαΓ Γαρρίίβαίίοη άβ Ια ρΓβδβηίβ βοηνβηίίοη Ιβδ 
βαίοπίέδ βί Ιβδ ίηδίίίιχίίοηδ άβδ Είαΐδ βοηίΓαβίαηίδ 
άοίνβηί δ’βηΐΓαίάβΓ βί ,α^ίΐ' βοιηιηβ δ’ίΐ :8’α§ίδαίί άβ Γ 
αρρΙίβαίίοη άβ ΙβαΓ ρρορΓβ Ιό^ίδΙαΊίοη. Οβίίβ βηίΓβίάβ 
βδί βη ρπηοίρβ ι^Γαίαίίβ. 

3. Εβδ Γβραβίβδ οα ά’ααίΓβδ άοβαιηβηίδ άΪΓί^βδ ραΓ άβδ 
ίήίβΓδδβδ ααχ ααίΟΓίίβδ, ίηδίίίαίίοηδ οα. ]αΓίάίοίίοηδ άβ 
Γαη άβδ Είαΐδ βοηίΓαβίαηίδ ηβ ρβανβηί βίΓβ ΐ’βϊβίβδ 
άα ίαίί ρα’ίΐδ δοηί Γβάί§βδ άαηδ Ία Ιαηραβ οίίίβίβΐΐβ άβ 
Ι'ααίΓβ Είαί βοηίΓαβίαηί. 

4. Εβδ βαίορίίβδ βοιηρβ.ίβηΐβδ ροαΓΓοηί ίβχαιηίηβΓ 
ρόΓίοάίραβιηβηί Ιβδ ρΓοΙάόηιβδ ,άββοαίαηί άβ Γαρ.ρΐίβα- 
ίίοη άβ Ια ρΓβδβηίβ βοηνβηίίοη ,βη ,ναβ άβ ίΓοανβΓ Ία 
δοΐαίίοη βοηνβηαΐάβ. 

ΑτίίοΙβ 19 

1. Εβ άβηβίίββ άβδ βχβιηρίίοηδ οα ΐϊβάαοίίοηδ άβ ίαχβδ 

άβ 'ίίχηΙχΓβδ οα ά’ααίΓβδ ίηιροίδ οα άΓοίίδ, ρρβν,αδ ραΐ’ Ια 
Ια 1β§ίδ1αίίοη άβ Γαη άβδ Είαίδ ίβοηίΓβοΙαηίδ ροαΓ Ιβδ 
ρίβββδ οα άοβ.αηιβηίδ ίά ρΓοάαίτβ βη αρρΙίβαίίοη άβ Ία 
Ιβ^ίδΙαίίοη άβ οβί Είαί, «βδί βίβηά'Ο :ααχ ρίβββδ οα άοοα- 
πχβηίδ αηαίο^αβδ ά ρΓοάαίτβ βη αρρΙίβαίίοη άβ Ίαΐβ^ίδία- 
ίίοη άβ Γααίτβ Είαί ΌοηίΓβοΙβηί οα άβ Ια ρΓβδβηίβ 
βοηνβηίίοη. , 

2. Τοαδ αβίβδ, άοβαιηβηίδ βί ρίβββδ ραβίοοήραβδ ά 
ρτοάαίΓβ ροατ Γαρρίίβαίίοη άβ Ία ρΓβδβηίβ βοηνβηίίοη 
δοηί άίβρβηδβδ άα νίδα βί άβ Ίβ^αΐίδαίίοη άβδ ααίοπίβδ 
άίρίοηιαίίίΐαβδ οα οοηδαΙαΪΓβδ. 

3. Εβδ άβηιαηάβδ, άβοΐαταΐίοηδ οα Γβοοαί'δ,ραί ααταίβηί 
άΐι βίτβ ίηίΓοάιιίίδ βη αρρΙίβαίίοη άβ Ία Ιβ^ίδίαίίοη άβ 
Γαηάβδ Είαίδ οοηίΐ’αοίαηίδ, άαηδ αη άβίαί άβίβΓπχίηβ 
ααρΓβδ ά’αηβ ααίοΐ'ίΐβ, ά’αηβ ίηδί’ίίαίίοη οα ά’αηβ 
ϊαπάίβίίοη άβ οβί Είαί, >δοηί ΓβοβναΕΙβδίδ’ίΙδ δοηί ίηίτο- 
άαίίδ άαηδ Ίβ ιηβπιβ άβίαί ααρΓβδ ά’αίίβ'άαίοπίβ, ά’αχηβ 
ίηδίίίαίίοηοα ά’αηβ ΐαΓίάίβίίοηόοιτβδ|ϊΘήάαηίβ άβΊ’ααίΓβ 
Είαί οοηίταβίαηί. ©αηδ ββ οαβ, 1’ααίοΓίίβ, Γίηδίίίαίίοη 
οα Ία ]υπάίβΐίοη αίηδί ! δαίδίβ, ίι·αηδηιβί ββδ άβχηαηάβδ, 
άβοΙβΓβίίοηδ οα ΐ'ββοαί’δ ά ΓααΙοΓίίβ ά Γίηδίίίαίίοη οα 
4 Ια ίαπάίοίίοη οοχηρβίβηίβ άα ρΐ'βηιίβΓ Είαί, δοίί άί- 
Γβοίβηιβηί δοίί ραΐ' Ι’ίηίβΓηχβάίαίΓβ άβδ οτ^αηίδΐηβδ άβ 
Ιίαίδοη άβ Ί’Είαί βοηίΓαοίαηί ,βοηββΓηβ. Εα άαίβ 4 1α- 
ραβΙΙβ Ίβδάίίβδ άβπίαηάβδ, άββΙαΓαίίοηδ οα ΓβοοαΓδ ο.ηί 
όίβ ίηίΓοάιιίίδ ααρτβδ άβ 1’ααίοιάΙβ άβ Ί’άηδίίίαΐίοη οαάβ 
Ια ]αΓΪάίοίίοη οοηχρβίβήίβ άα βββοηά Είαί βοηίταβίαηί 
βδί .βοηδίάβΓββ βοιηιηβ άαίβ ά’ίηίΓοάαοΐίοή 'βορΓβδ άβ 
ΓααίοΓίίβ, άβ Γίηδίίίαίίοη οα άβ Ία ϊαΓίάίοίίοη όοπιρβ- 
ίβηίβ άιι ρΓβιηίβΓ Είαί οοηίταβίαηί, αα δβαί βί-ίβί άβ Ία 
ναΐίάίίβ άβ οβίίβ ίηίΓοάαοΐίοη. 

ΑΓίίβΙβ 20 

Εβδ'αιίίοΓίίβδ, Ιβδ ίηδίίίαίίοηδ βί Ίβδ οι^αηίβηιββ άβδ 
άβαχ Είαίδ βοηίΓαβίαηίδ ρβανβηί βοη'βδροηάιβ άίΓβοίβ- 
τηβηί βηίΓβ βαχ αίηδί φΓανβο Ιβδ ρββδοηηβδ ίηίβτβδδββδ 
οα Ιβαΐ’δ ηχαηάαίαίΓβδ 4 Ίβατ Ιαη§αβ οίίίοίβΐΐβ οα βη Ιαη- 
ραβδ αη^Ιαίδβ οα ίΓαηραίδβ. 

Αιίίβΐβ 21 

Εβδ ααίοπίβδ οοηιρβίβηίβδ άβδ άβαχ Είαίδ βοηίΓαβίαηίδ 
άβίβπηίηβΓοηί ρατ άβδ αβοοτάδ αάπιίηίδίΓαίίίδ Ιβδ ιηοάα- 
Ιΐίβδ ηβββδδβίΐ’βδ ροατ ΓαρρΊίοαίίοη άβ Ια ρτβδβηίβ βοη- 
νβηίίοη. 

ΑτίίοΙβ 22 . 

ΕΊηδΙίίαίίοη βοηχρβίβηίβ.άβ Γαη άβδ Είαίδ οοηίΓαοίαηίβ 
βδί ίβηα ά’βίίβοίαβτ, 4 Ία Γβραβίβ άβ Γΐηδίίίρίίοη οοηι- 
ρβίβηίβ άβ Γααίτβ Είαί, Ιβδ βχαηιβηβ χηβάίοααχ ηβοβδδαί- 
ΐ'βδ ροατ Ιβδ ΙχβηβίίοίαίΓβδ ραί 8β ίτοανβηί δατ δοη ίβΓΠ- 
ίοίτβ. 
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■ ΑιΊίοίβ 23 

1. 8ί, αυίπηοπιβηΐ άβ ΤαΙΐΓΪΕυΙίοη ου άβ Ια Γβνίδίοη 
άβδ ρβηδίοηδ άβ νίβίΐίβδδβ, ά’ίην&ΐίάίΐβ ου άβ άβοβδ βη 
αρρίίοαίίοη άβδ άίδροδίΐίοηδ άβ Ια ρΓβδβηΐβ οοη βηΐίοη 
ΓίηδΙίΙυΙίοη άβ Γυη άβδ ΕίαΙδ οοηΐΓ&οΙαηΙδ & νβΓδβ 
υυ Εόηβίίοί&ίΓβ υ,ή ηιοηίαηΐ άβραδδαηΐ. οβίυϊ αυςυβί ίΐα 
άΓοίΙ, οβΙΙβ ίηδίίΐυΐίοη ρβυΐ άβηα&ηάβΓ η ΓίηδΙίΙυΙίοη 
άβ Ι’&υΐΓβ ΕΐαΙ, άβΙάΙβυΓ άβδ ρΓβδΙαΙίοηδ οοπβδροηάβη- 
Ιβδ αυ ιηβιηβ ββηβίίβίαΪΓβ, ίο ΓβΙβηίΓ 1β ιηοηίαηΐ βη ρΐυδ 
νβΓδβ άυ ιη ηΐ&ηΐ άβδ &ΓΓβΓ8§βδ ορίβ, 1β οαδ βοΗβαηΙ, 
βΐΐβ άοίΓ ραγβΓ &υ Εβηβίίοί&ίΓβ. ΟβΙΙβ άβΓηίβΓβ ίηδίίΐυ- 
ίΐοη βηνοίβ 1β ηιοηΙαηΓφΓίΙ η ΓβΙβηυ & Ι’οΓ^βηίδτηβ άβ- 
ιη&ηάβυΓ. Αυ οαδ όΐι 1β τηοηίβηΐ βη ρΐυδ νβΓδβ ηβ ρβυΐ 
ραβ βΐΓβ ΓβΙβηυ άυ ιηοηίαηΐ άβδ απβΓα^βδ, Ιβδ άίδροβί- 
Ιίοηδ άυ ραΓα§ταρ1ιβ 2 δοηΐ αρρίίηυββδ. 

2. 8ΐ ΓίηδΙίΙυΙίοη άβ Γυη άβδ Εΐ&Ιδ οοηΐΐ’αοΐ&ηία η 
νβΓδβ βυ ββηβίίοίαΪΓβ υη ηαοηίαηΐ άβραδδαηΐ οβίυϊ αυηυβί 
ΐΐ υ άΓοίΙ, οβΙΙβ ίηδίίΐυΐίοη ρβυΐ, άαηδ Ιβδ οοηάίΐίοηβ βΐ 
Ιβδ ΙΐηαΐΙβδ ρΓβνυβδ ρ&Γ 1η 1β§ίδΐ8ΐΐοη οφ’βΐΐβ αρρίίφιβ, 
άβιηβηά.βΓ & ΓίηδΙίΙυΙίοη άβ 1’αυΐΓβ ΕΐαΙ, άβΙάΙβυΓ άβδ 
ρΓβδΙαΙίοηδΑ οβ ιηβιηβ άβηβίίοίαίΓβ; άβ ΓβΙβηίΓ Ιβ ιηοηίαηΐ 
βη ρΐυδ νβΓδβ άυ ιηοηΐ&ηΐ φΐβ οβΙΙβ άβΓηϊβΓβ νβΓδβΓα 
αυ 6βηβΠβΪ8ΪΓβ. ΟβΙΙβ άβΓηίβΓβ ίηδίίΐυΐίοη ορβΓβ Ια 
ΓβΙβηυβ άαηδ Ιβδ οοηάίΐίοηα βΐ Ιβδ ΙίιηίΙββ ρΓβνυβδ ραΓ 
Ια Ιβφδίαΐίοη φΓβΙΙθ αρρίΐςυβ βΐ ΐΓ&ηδίβΓβ 1β ιηοηίαηΐ 
ΓβΙβηυ 8 1’ίηβΙίΙυΙίοη ηυί Γ& άβιηαηάβ. 

* 

ΑιΊίοίβ 24 

Εβδ 0Γ£&ρίδΐήβδ (1β Ιϊαϊδοη βΙαΜΪΓΟηΙ δβίοη Ιβδ Εβδοίηβ 
βΐ. ά’υη οοηιιηυη αοοοΓά Ιβδ ίοΓπιυΙ&ΐΓβδ βΐ ΙβΙΐΓβδ Ιγρβδ 
Γβηυίδ ρουΓ Γ αρρίίοαίίοη άβ 1& ρΓβδβηΐβ οοηνβηΐίοη. 

Εβδ ΟΓ^&ηϊδίηβδ άβ Ιϊαϊδοη ρουπ·οηΙ. β^αίβιηβηΐ οοη- 
νβηΪΓ άβδ ιηοά&ΐίΐβδ αάιηίηίδίΓβΙίνβδ ά’αρρίίοαίίοη άβ 1& 
ρΓβδβηΐβ οοηνβηΐίοη βΐ άβ ΓαοοοΓά αάιηίηίδίραΐίί βη νυβ 
άβ ρβπηβΙίΓβ υηβ αρρίίοαίίοη οοτηρίβΐβ άβ 1& ρΓβδβηΐβ 
οοηγβηΐίοη, οοηϊοπηβιηβηΐ α δοη βδρπΐ β( ά δα ΙβΙΐΓβ. 

ΑιΊίοίβ 25 

1. Εβδ ρηίβΓηβήΙδ ββίοη Ια ρΓβδβηΐβ οόηνβηΙϊοπ\'ρβυ- 
νβηΐ βΐΓβ βίΓβοΙυβδ 1β§&1βιηβηΙ ά&τΐδ ίη ηιοηηβίβ <1β ΪΈΐ&Ι 
οοηΐΓ&οΙαηΙ ςυΐ ί&ϊΐ 1β ραϊβηιβηΐ. 

2.. δΐ ά&ηδ υη άβδ ΕίαΙδ οοηΐΓ&οΙβηΙδ βχϊδΐβηί ρΐυδ 
ά’υη ρπχ άβ οΕ&η§β ου άβδ ΠηιϊΙ&Ιίοηδ ΓηοηβΙ&ΪΓβδ βοηΐ 
ϊηδίϊΐυββδ βη ηιαΙΐβΓβ άβ ΐΓβηβίβΓΐ άβ άβνϊδβδ, ΓαυΙο- 
ΓΪΙβ βοηιρβίβηΐβ <1β οβί ΕΐαΙ βδΐ ο61ΐ§ββ ά’ΐηΙβΓνβηΪΓ 
αυρΓβδ άβδ αυΐοπίβδ οοιηρβίβηΐβδ 8 1& ιηυΙϊβΓβ, ά ίίη 
ά’οΕίβηΪΓ 1β ΐΓαηδίβιΊ άβδ βοιηπιβδ ηβοβδδαΪΓβδ αυχ ΕυΙδ 
άβ Ια ρΓβδβηΐβ οοηνβηΐϊοη αυ ρπχ άβ βάαη^β 1β ρΐυδ 
ίανοΓβΐάβ ρουβ Ιβδ άβηβίίοίαΪΓβδ. 

ΑιΊίοίβ 26 

Εβδ άίίίβΓβηάδ ρΓονβπαηΙ ά’αρρίϊβαΐϊοη άβ Ια ρΓβδβηΐβ 
βοηνβηΐϊοη δοηΐ τββοΐυβδ ραβ ιιη αοοοβά ιηυΐυβί βηΐΓβ 
Ιβδ αυΐοπίβδ οοπιρβίβηΐβδ άβδ ΈίαΙδ οοηίΓαοΙ&ηΙδ. 

ΑιΊίοίβ 27 

Εβδ αυΐοπίβδ οοηιρβίβηΐβδ άβδάβυχ Εΐ&Ιδ οοηΐβαοΐαηΐδ 
βη οαδ άβ ηιοάϊίϊοαίΐοη άβ 1& Ιβ^ϊδίαΐϊοη άβ ΓΑΓ§βηΙϊηβ 
οοηοβί'ηαηΐ Ιβδ αοοϊάβηΐδ άυ Ιοαναΐΐ βΐ Ιβδ πιαίαάϊβδ 
ρ.ΓοϊβδδϊοηηβΙΙβδ ρβυνβηΐ Γβ^ΙβΓ ά’υη . αοοοβά οοηαηιυη 
Ιβδ ητοάαΐίΐβδ ά’άά&ρίάίϊόη άβ όβΙΙβ. οοηνβηΐίοη. ά Ια 
ηουνβΐΐβ Ιβςίδίαΐϊοη. 


ΑιΊίοίβ 28 

1. Εα ρββδβηΐβ οοηνβηΐίοη η’ ουνββ αυουη άβοίΐ &υ 
ραίβηαβηΐ άβδ ρΓβδΙαΙϊοηβ ρουβ υηβ ρβήοάβ αηΙέβίβυΓβ 
ά Ια άαΐβ άβ δοη βηΐβββ βη νί^υβυΓ. 

2. ΤουΙβ ρέβίοάβ ά’αδδυΓαηοβ &οοοπιρ1ίβ βη νββΐυ άβ 
Ια ]β§ίδ1αΙίοη άβ βάαουη άβδ Εΐ&Ιδ οοηΐβαοΐαηΐδ αν&ηΐ 
Ια άαΐβ άβ 1’βηΐΓββ βη νί§υβυβ άβ Ια ρββδβηΐβ οοηνβηΐίοη 
βδΐ ρβίδβ βη οοηδίάββαΐίοη ρουβ Γαρρίίοαίίοη άβδ άίδρο- 
δίΐίοηδ. άβ οβΙΙβ οοηνβηΐίοη. 

Εα Γβ§1β βηοηοββ α Ια ράβαββ ρββοβάβηΐβ ηβ Ιουοίιβ 
ραδ Ιβδ άίδροδίΐίοηδ άβδ Ιβ^ίδίβΐίοηδ άβδ άβυχ ΕίαΙδ βοη- 
ΙβαοΙ&ηΙδ ηυί δβ ΓβίβββηΙ αυ οά&πιρ ά’αρρίίοβίίοη Ιβιη- 
ρωβΐ άβδ άίΐβδ Ιβ^ίδίαΐίοηδ. 

3. ΤουΙβ ρββδίαΐίοη <ρυί η’α ραβ βίβ Ιίςυίάββ, ου ςυί 
α βίβ δυδρβηάυβ βη ταίδοη άβ Ια ηαΐίοηαΐίΐβ ου : άβ Ια 
Γβδίάβηοβ άβ ΓίηΙβΓβδδβ, ου ςυΓ α βίβ Γβ]β1ββ άυ ίαίΐ 
ςυβ Ιβδ οοηάίΐίοηβ βχί^ββδ ρ&Γ άβδ 1β§ίδ1αΙίοηδ ίηΙβΓηβδ 
άβδ άβυχ ΕίαΙδ οοήΐΓβοΙαηΙδ ηβ δοηΐ ρ&δ αοοοπιρίίβδ 
βδΐ ά Ια άβπι&ηάβ άβ ΓίηΙβββδδβ; Ιίςυίάββ, ΓέΙαΕΙίβ ου 
άβΊβΓΓηίηββ δουδ Γβδββνβ ([υβ Ιβδ άΓοίΙδ αηΙβπβυΓβπιβηΙ 
Ιίήυϊάβδ η’αίβηΐ ραδ άοηηβ Ιίβυ ά υη ραίβπιβηΐ. 

4. Εβδ άΐοίΐδ άβδ ϊηΙβΓβδδβδ ςυ’ίΐδ οηΐ οΕίβηυδ αηΐβ- 
ΓίβυΓβηαβηΙ ά 1’βηΐΓββ βη νί§υβιΐΓ άβ Ια ρΓβδβηΐβ οοηνβη- 
Ιίοη βΐ Ια ΙίςυίάαΙίοη ά’υηβ ρβηδίοη, ρβυνβηΐ βΐΓβ Γβ- 
νίδβδ ά Ια άβηιαηάβ άβ οβυχ-οί, οοιηρίβ Ιβηυ άβδ άίβρο- 
δίΐίοηδ άβ Ια. οοηνβηΐίοη. 

5. : Οαηδ Ιβδ οαδ. ηιβηΐίοηηβδ αυχ ραΓ8§Γαρ1ιβδ 3:βΐ 4 
Ιβδ ρΓβδΙ&Ιίοηδ δβΓοηΙ Ιίςυίάββδ ά ρ&γΙϊγ άβ Ια άαΐβ άβ 
ρΓβδβηΙαΙίοη άβ Ια άβηιαηάβ. Μαίδ άαηδ 1β οαδ ου Ια 
άβηιαηάβ βδΐ ροβδβηΐββ άαηδ υη άβίαί ά’υηβ αηηββ αρΓβδ 
Ια άαΐβ ά’βηΐΓββ βη νί^υβυΓ άβ Ια οοηνβηΐίοη, Ιβδ ρΓβδΙα- 
Ιίοηδ δβΓοηΙ Ιίφϋάββδ ά ραΓίΪΓ άβ οβΙΙβ άαίβ. 

ΑιΊίοίβ. 29 

Εα ρΓβδβηΐβ οόηνβηΐίοη δβΓα ταΙίΓίββ άβ Ια ραΓί άβδ 
άβυχ ΕίαΙδ οοηΙι·αοΙαηΙδ δβίοη Ια ρβοοβάυΓβ άβ οάαουη 
άβδ ΕίαΙδ βΐ Ιβδ ίηδίΓυηιβηΙδ άβ ΓαΙίίίοαΙίοη βη δβΓοηΙ 
βοϋαη§βδ άαηδ Ιβδ πιβίΙΙβυΓδ άβίαίδ; 

ΑιΊίοίβ 30 

Εα ρΓβδβηΐβ οοηνβηΐίοη. βηΐϊ'βΐ'α βη νι^υβαι- ιβ ρι οιω«ι 
ί ουΓ άυ άβυχίθΐηο πιοίδ «ρυί βυίΐ οβίυϊ αυ οουβδ άυςυβί 
Ιβδ ίηδίΓυηιβηΙδ άβ ΓαΙίίίοαΙίοη αυΓοηΙ βίβ βοΕαη^ββ. 

ΑΓίίοΙβ 31 

1. Εα ρΓβδβηΐβ οοηνβηΐίοη βδΐ οοηοΐυβ ρουβ υηβ ρβ- 
ήοάβ ίΐΐίηιίΐββ, ιηαίδ βΐΐβ ρβυΐ βΐΓβ άβηοηοββ, ά ηυβί 
Ιββαρδ ςύβ οβ δοίΐ, άβ Ια ραβί άβ Γυη ου άβ 1’αυΐΓβ 
ΕΐαΙ οοηΐΐ'αοΐαηΐ. 

Εα άέηοηοίαΐίοη βηΐΐ’βοα βη νί^υβυΓ ά ραΓίΪΓ άύ δίχίβπίβ 
πιοίδ άβδ ία ηοΐίίίοαίίοη ά 1’αυΐΓβ ΕΐαΙ οοηίΓαοΙαηΙ. 

2. Εη.οαδ άβ άβηοηοίαΐίοη, Ιβδ άίδροδίΐίοηδ άβ Ια. 
ρΓβδβηΐβ οοηνβηΐίοη οοηΙίηηβΓοηΙ βΐΓβ βη νί^υβηο 
ρβΓ ταρρρΓί αυχ άβοίΐδ αοηυίδ, δαηδ ςυβ Ιβδ άίδροδίΐίοηδ 
ΙίπιίΙαΙίνβδ ρΓβνυβδ ραΐ’ Ιβδ Ιβ^ίδίαΐίοηβ άβδ ίηδίίΐυΐίοηδ 
οοπιρβίβηΐβδ βη οαδ ά’υηβ ηαΐίοη&ΐίΐβ βίΓαη^βΓβ ου άβ 
Γβδίάβηοβ άβ Ι’&δδυΓβ α 1’βΐΓαη^βΓ δοίβηΐ ρπββδ βη οοηδίτ 
άβι·αΙίοη. 

3. Εβδ άΓοίΙδ αυχ ρΓβδΙ&Ιίοηδ ίυΙυΓβδ αοηυίδ βη νβΓίυ 
άβδ ρβποάβδ ά’αδδυΓαηοβ αοοοπιρίίβδ βναηΐ Ια άαίβ ά 
Ιαηυβίΐβ Ια ρΓβδβηΐβ οοηνβηΐίοη α.οβδδβ ά’βίΓβ βη νί^υβυΓ 
δβΓοηΙ ιηαίηίβηυδ .οοηίοΓΓηβπιβηΙ & άβδ αοοοΓάδ ςυί 
δβΓοηΙ οοηοΐυδ βηΐΓβ Ιβδ άβυχ ΕίαΙδ οοηίΓαοΙαηΙδ. 

Εη ίοί άβ ςυοί Ιβδ ρΙβηίροΙβηΙίαΪΓβδ άβδ άβυχ ΕίαΙδ 
οοηίΓαοΙαηΙδ οηΊ δί^ηβ Ια ρΓβδβηΐβ οοηνβηΐίοη. 






ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1683 


Ρβίί α Βιιβηοδ ΑΪΓββ, 1β ίτερίβ ιη&ί πιΟΙοηουί εβηίδ 
Γ[υ&ίΓβ Λ ; ϊη§1 φΐ&Ιτβ εη Ιγοϊβ εχεηιρί&ΐΐ’βδ εη Ιβη^υβδ 
^Γβεηιιβ, βδρ&§ηο1β βΐ ίΓ&ης&ίδε, ' είταουη 6βδ Ιεχίβδ 
ίβίδ&ηΐ β^εΙοΓηβηί, ϊοί. 

Ροιπ' 1β Οουνβπιβιηβηί Ροιιΐ' 1ε &οηνβΓηβΓηεη1 
(1β 1& ΚέριΛΙίφΐβ Ηέΐίβηϊφΐβ <Ιε 1& Κεριώΐίφίε Αι·£εηΙίηε 

Άρθρο δεύτερο. 

II ισχύς του νόμου αυτού, αρχίζει από τη δημοσίευσή του 
στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως. 

Π ο;ρ αγγέλλομε τη ί,ημοσίευση του παρόντος στην Εφημε¬ 
ρίδα της: ΚΆεονήσεως και την εκτέλεσό του ως νόμου του 
•Κράτους. 

Αΐόηνα. 1ΐ6 Ιουνίου 1986 


Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΧΡΗΣΤΟΣ ΑΝΤ. ΣΑΡΤΖΕΤΑΚΗΣ 


01 ΥΠΟΥΡΓΟ! 


ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΥΓΕΙΑΣ. ΠΡΟΝΟΙΑΣ ΚΑΙ 

ΚΟΙΝΩΝΙΚΩΝ ΑΣΦΑΛΙΣΕΩΝ 


ΚΑΡΟΛΟΣ ΠΑΠΟΥΛΙΑΣ ΓΙΩΡΓΟΣ ΓΕΝΝΗΜΑΤΑ! 

ΕΡΓ ΑΣΙΑΣ 

ΕΥΑΓΓΕΛΟΣ ΓΙΑΝΝΟΠΟΥΛΟΣ 


θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα του Κράτους. 

Α'&'ήνα:, 17 Ιουνίου 1986 


Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΑΠΟΣΤΟΛΟΣ ΚΑΚΑΑΜΑΝΗΣ 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 




